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COM(2024) 237 final

ANNEX

ANNESSI

tal-
Proposta ghal DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll
(2024-2029) dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija ghas-settur tas-sajd bejn il-
Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Cabo Verde
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ANNESS

PROTOKOLL (2024-2029) dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur

tas-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Cabo Verde

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-protokoll, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu
2 tal-Ftehim ta’ Shubija fis-Settur tas-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’
Cabo Verde (minn hawn ’il quddiem “il-Ftehim”).

Barra minn hekk, ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin:

(a)

(b)

L-Unjoni Ewropea, precedentement maghrufa bhala 1-Komunitda Ewropea: minn
hawn ’il quddiem imsejha 1-“Unjoni”;

Ir-Repubblika ta’ Cabo Verde: minn hawn ’il quddiem imsejha “Cabo Verde”;

minn hawn ’il quddiem imsejhin flimkien “il-Partijiet”;

(©)

(d)

(e)

(H
(&)

(h)

(@)

W)

(k)

)

“zona tas-sajd ta’ Cabo Verde”: l-ilmijiet ta’ Cabo Verde li 1-bastimenti tas-sajd tal-
Unjoni jistghu jaccessaw biex iwettqu l-attivitajiet taghhom;

“qabdiet”: specijiet akkwatici tal-bahar magbuda minn irkaptu tas-sajd kalat minn
bastiment tas-sajd;

“zbark”: il-hatt l-art ta’ kwalunkwe kwantita ta’ prodotti tas-sajd minn abbord
bastiment tas-sajd;

“delegazzjoni”: id-delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea f’Cabo Verde;

“licenzja tas-sajd”: id-dritt jew il-licenzja biex jigu ezercitati l-attivitajiet tas-sajd,
ghal certi specijiet, b’Certu rkaptu tas-sajd, gewwa z-zoni tas-sajd specifikati u matul
perjodu specifiku; ekwivalenti ghat-termini “tal-awtorizzazzjoni tas-sajd” fid-dritt
tal-Unjoni;

“sajd sostenibbli”: sajd f’konformita mal-objettivi u mal-prin¢ipji minquxa fil-Kodici
ta’ Kondotta ghal Sajd Responsabbli adottat fil-Konferenza tal-FAO f1-1995;

“bastiment tal-Unjoni”: bastiment tas-sajd li jtajjar il-bandiera ta’ Stat Membru tal-
Unjoni u li jkun irregistrat fl-Unjoni;

“sajjied”: kwalunkwe persuna impjegata jew involuta fi kwalunkwe kapacita jew
involuta f attivita professjonali abbord bastiment tas-sajd, inkluzi l-persuni li jahdmu
abbord li jithallsu fuq bazi ta’ ishma, ghajr ghall-bdoti, 1-ekwipaggi tal-flotta tal-
gwerra, persuni ohra fis-servizz tal-gvern permanenti, il-persuni bbazati fuq l-art li
jwettqu xoghol abbord bastiment tas-sajd u l-osservaturi tas-sajd. Il-bahrin tal-AKP
kif definiti fil-Ftehim ghandhom jinftiechmu bhala sajjieda skont it-tifsira ta’ din id-
definizzjoni;

“operatur”: il-persuna fizika jew guridika li topera jew li tikkontrolla kwalunkwe
impriza li twettaq kwalunkwe wahda mill-attivitajiet relatati ma’ kwalunkwe stadju
tal-ktajjen ta’ produzzjoni, ta’ processar, ta’ kummercjalizzazzjoni, ta’ distribuzzjoni
jew bejgh bl-imnut tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura;

“protokoll”: dan il-Protokoll dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim, kif ukoll 1-Anness
u lI-Appendicijiet tieghu;
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(m)

(o)

(p)
(@

)

“¢irkostanzi mhux normali”: ¢irkostanzi ghajr il-fenomeni naturali li ma humiex fil-
kontroll ragonevoli ta’ wahda mill-Partijiet, b’tali mod 1i jtellfu l-attivitajiet tas-sajd
fl-ilmijiet ta’ Cabo Verde.

“opportunitajiet tas-sajd”: id-dritt ghas-sajd ikkwantifikat u espress f’termini ta’
gabdiet jew f’ghadd ta’ bastimenti;

“bastiment ta’ appogg”: kwalunkwe bastiment tal-Unjoni, ghajr il-bastiment li jingarr
abbord, li jiffacilita, jassisti jew ihejji l-operazzjonijiet tas-sajd, ma jkunx mghammar
ghall-gbid tal-hut u ma jintuzax ghall-operazzjonijiet ta’ trazbord;

“prodotti tas-sajd”: organizmi akkwatici li jirrizultaw minn attivita tas-sajd;

“prodotti tal-akkwakultura”: organizmi akkwati¢i li jirrizultaw minn attivita tal-
akkwakultura, irrispettivament mill-istadju ta¢-Ciklu tal-hajja taghhom, jew mill-
prodotti taghhom,;

“settur tas-sajd”: is-settur tal-ekonomija li jinkludi I-attivitajiet kollha tal-
produzzjoni, tal-ipprocessar u tal-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd u tal-
akkwakultura.

Artikolu 2

Principji
[l-partijiet jintrabtu li jippromwovu s-sajd responsabbli fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo
Verde fuq il-bazi tal-prin¢ipju tan-nondiskriminazzjoni. Cabo Verde ghandu jintrabat
li japplika l-istess mizuri tekni¢i u ta’ konservazzjoni ghall-flotot industrijali kollha li
jistadu ghat-tonn fiz-zona tas-sajd tieghu bil-ghan 1i jikkontribwixxi ghall-
governanza t-tajba tas-sajd.

[l-partijiet jintrabtu 1i jizguraw 1i I-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-
Komunita Ewropea u r-Repubblika ta> Cabo Verde! (minn hawn ’il quddiem “il-
Ftehim”) jigi implimentat skont 1-Artikoli 8 u 9 tal-Ftehim ta’ Shubija bejn il-membri
tal-Organizzazzjoni tal-Istati Afrikani, tal-Karibew u tal-Pacifiku, minn naha wahda,
u 1-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-ohra?, (minn hawn ’il
quddiem “il-Ftehim ta’ Samoa”), fir-rigward tal-elementi essenzjali marbutin mad-
drittijiet tal-bniedem, mal-prin¢ipji demokrati¢i u mal-Istat tad-dritt u dwar 1-
elementi fundamentali 1i jirrigwardaw il-governanza tajba, 1-izvilupp sostenibbli u 1-
gestjoni ambjentali b’sahhitha.

I1-kundizzjonijiet tal-impjieg u tax-xoghol tas-sajjieda imbarkati fuq il-bastimenti tal-
Unjoni ma ghandhomx ikunu f’kunflitt mal-istrumenti applikabbli ghas-sajjieda tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-xoghol (ILO) u tal-Organizzazzjoni Marittima
Internazzjonali (IMO), b’mod partikolari d-Dikjarazzjoni tal-ILO dwar il-prin¢ipji u
d-Drittijiet Fundamentali fuq ix-xoghol (1998), kif emendata f1-2022, u I-
Konvenzjoni Nru 188 tal-ILO dwar ix-xoghol tas-sajd. Dan jinkludi b’mod
partikolari l-harsien tal-liberta ta’ assocjazzjoni u r-rikonoxximent effettiv tad-dritt
ta’ negozjar kollettiv tal-haddiema, l-eliminazzjoni tax-xoghol furzat u tat-thaddim
tat-tfal, l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fir-rigward tal-impjiegi u tax-xoghol, kif
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ukoll ambjent tax-xoghol sikur u tajjeb ghas-sahha u kundizzjonijiet tal-hajja u tax-
xoghol decenti abbord il-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni.

4. [1-Partijiet jintrabtu li jippromwovu r-ratifika tal-konvenzjonijiet tal-ILO u tal-IMO
applikabbli ghas-sajjieda. Huma jintrabtu wkoll 1i jippromwovu tahrig adegwat ghas-
sajjieda, b’mod partikolari dak previst fil-Konvenzjoni Internazzjonali tal-IMO dwar
Standards ta’ Tahrig, Certifikazzjoni u Ghassa ghall-Persunal tal-Bastimenti tas-Sajd
(STCW-F).

5. [l-partijiet jintrabtu li jippubblikaw u jiskambjaw l-informazzjoni dwar kull ftehim li
jippermetti 1i 1-bastimenti barranin jidhlu fiz-zona tas-sajd u dwar l-isforz tas-sajd li
jirrizulta, b’mod partikolari I-ghadd ta’ licenzji li jinhargu u I-qabdiet 1i jkunu saru,
minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 14.

6. Skont I-Artikolu 6 tal-Ftehim, il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu attivitajiet tas-

sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde biss jekk ikollhom li¢enzja tas-sajd mahruga
minn Cabo Verde f’konformita ma’ dan il-Protokoll.

7. L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom jizguraw li s-sajjieda ta’ Cabo Verde
jkollhom eskluzivita fiz-zoni tas-sajd li jinsabu ’l isfel mil-limiti stabbiliti f’dan il-
Protokoll.

Artikolu 3
Perjodu ta’ applikazzjoni
Dan il-Protokoll u 1-Anness tieghu ghandhom japplikaw ghal perjodu ta’ 5 snin li jibda mill-
ewwel jum tal-applikazzjoni provvizorja skont l-Artikolu 17, sakemm ma tinghatax notifika
ta’ terminazzjoni taht 1-Artikolu 16.

Artikolu 4
Opportunitajiet tas-sajd

1. Cabo Verde johrog awtorizzazzjonijiet tas-sajd lill-bastimenti tal-Unjoni
f’konformita mal-Artikolu 6 tal-Ftehim fil-limiti i gejjin :

(a)  1l-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni mghammra bi friza: 24 bastiment;
(b)  il-bastimenti tat-tonn bil-qasab u x-xlief: 10 bastimenti,
(c)  1l-bastimenti tas-sajd li jistadu bil-konz tal-wic¢¢: 22 bastiment.

Dawn l-opportunitajiet tas-sajd jirrigwardaw is-sajd ghall-ispecijiet migratorji hafna elenkati
fl-Anness I tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1982 dwar il-Ligi tal-Bahar, fil-limiti
stabbiliti fl-Appendici 2 ta’ dan il-Protokoll u bl-e¢¢ezzjoni tal-ispecijiet li huma protetti jew
ipprojbiti fil-qafas tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-
Atlantiku (ICCAT) jew ta’ konvenzjonijiet internazzjonali ohrajn.

2. Skont ir-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT, il-Partijiet ghandhom jintrabtu li
jikkooperaw fit-tnaqqis tal-qabdiet in¢identali tal-ispecijiet protetti ta’ ghasafar tal-
bahar, ta’ fkieren tal-bahar, ta’ klieb il-bahar u ta’ mammiferi tal-bahar. Ghal dak il-
ghan il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jizguraw l-applikazzjoni ta’ mizuri teknici
ppruvati xjentifikament biex itejbu s-selettivita tal-irkaptu tas-sajd u biex inaqqsu I-
gbid in¢identali ta’ specijiet mhux fil-mira.

MT



MT

L-acc¢ess ghas-sajd bil-lixka hajja huwa awtorizzat ghall-bastimenti tas-sajd bil-qasab
u x-xlief tal-Unjoni skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-legizlazzjoni nazzjonali.

Il-paragrafu 1 ghandu japplika soggett ghall-Artikoli 7 u 9.

Artikolu 5
Kontribuzzjoni finanzjarja

I1-kontribuzzjoni finanzjarja totali msemmija fl-Artikolu 7 tal-Ftehim, ghall-perjodu
msemmi fl-Artikolu 3, ghandha tkun ta’ EUR 3 900 000. Barra minn hekk, ghandha
tithallas kontribuzzjoni finanzjarja mis-sidien tal-bastimenti kif previst fl-Anness.

Dik il-kontribuzzjoni finanzjarja totali ghandha tinkludi:

(a) ammont annwali ta’ EUR 350 000, ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ referenza
ghall-ispecijiet kollha ta’ 7 000 tunnellata fis-sena ghall-ac¢cess ghall-ilmijiet u
ghar-rizorsi tas-sajd ta’ Cabo Verde;

(b) ammont specifiku ta’ EUR 430 000 fis-sena, bhala appogg ghall-politika
settorjali tas-sajd ta’ Cabo Verde u ghall-implimentazzjoni taghha.

Il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2 a) ta’ dan 1-Artikolu ghandha
tithallas kull sena f’konformita mal-Protokoll u soggetta ghad-dispozizzjonijiet tal-
Protokoll, fil-kaz ta’ bidla fl-ammont tal-kontribuzzjoni bhala rizultat tal-
applikazzjoni tal-Artikoli 7, 9, 12 u 16 ta’ dan il-Protokoll, u I-Artikoli 7, 12 u 13 tal-
Ftehim.

Jekk il-kwantita totali tal-qabdiet mill-bastimenti tal-Unjoni fiz-Zona tas-sajd tagbez
it-tunnellagg ta’ referenza stabbilit fil-paragrafu?2, il-punt a), l-ammont tal-
kontribuzzjoni finanzjarja stabbilit £dik id-dispozizzjoni ghandu jizdied b’EUR 50
ghal kull tunnellata addizzjonali magbuda. Madankollu, l-ammont totali annwali
mhallas mill-Unjoni ma ghandux ikun aktar mid-doppju tal-ammont indikat fil-
paragrafu 2(a). Meta l-kwantitajiet magbudin mill-bastimenti tal-Unjoni jagbzu I-
kwantitajiet i jikkorrispondu ghad-doppju tal-ammont totali annwali, l-ammont
dovut ghall-kwantita 1i tagbez dak il-limitu ghandu jithallas is-sena ta’ wara.

Il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja stabbilita fil-paragrafu 2, il-punt a) ghandu
jsir mhux aktar tard minn 90 jum wara d-data tal-applikazzjoni provvizorja ta’ dan il-
Protokoll fl-ewwel sena u mhux aktar tard mid-data tal-anniversarju ta’ dan il-
Protokoll fis-snin ta’ wara.

L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom diskrezzjoni shiha fir-rigward tal-uzu li jsir
mill-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2.

Il-kontribuzzjonijiet finanzjarji previsti fil-paragrafu 2, il-punti a) u b), ghandhom
jithallsu f’kontijiet tat-Tezor Pubbliku ta’ Cabo Verde. Dawn ghandhom jiddahhlu

fil-bagit nazzjonali. Kull sena, l-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni Ewropea bin-numri tal-kontijiet bankarji rilevanti.

Artikolu 6
Appogg settorjali

L-appogg settorjali moghti fil-kuntest ta’ dan il-Protokoll ghandu jikkontribwixxi
ghall-implimentazzjoni tal-istrategija nazzjonali ghas-sajd u ghall-ekonomija blu. L-
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objettiv tieghu hu li jkun hemm gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd u li jigi
zviluppat is-settur, l-iktar permezz tal-affarijiet li gejjin:

(a) 1it-tishih tal-monitoragg, tal-kontroll u tas-sorveljanza tal-attivitajiet tas-sajd;
(b) it-tishih tal-gharfien xjentifiku dwar ir-rizorsi tas-sajd;
(c) 1it-tishih tal-kapacitajiet ta’ kontroll tas-sahha ghall-prodotti tas-sajd;

(d) l-appogg ghall-komunitajiet kostali (attivitajiet tas-sajd, tahrig, impjieg,
sikurezza tas-sajjieda u zvilupp ekonomiku) b’attenzjoni partikolari ghall-
azzjonijiet indirizzati lejn in-nisa u z-zghazagh;

(e) 1it-tishih tal-kooperazzjoni internazzjonali;
(f)  l-izvilupp sostenibbli tal-akkwakultura;
(g) l-appogg ghall-ekonomija blu.

Sa mhux aktar tard minn 3 xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, il-Partijiet
ghandhom jiftiehmu fi hdan il-Kummissjoni Kongunta prevista fl-Artikolu 9 tal-
Ftehim, dwar Programm Settorjali Pluriennali, u l-arrangamenti tal-applikazzjoni
tieghu, b’mod partikolari:

(a) 1-linji gwida annwali u pluriennali ghall-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja
msemmija fl-Artikolu 5(2)(b) ta’ dan il-Protokoll;

(b) l-ghanijiet annwali u pluriennali li ghandhom jintlahqu sabiex biz-zmien ikun
hemm sajd sostenibbli u responsabbli, filwaqt li jitqiesu l-prijoritajiet ta’ Cabo
Verde fil-politika nazzjonali tas-sajd tieghu u f’politiki ohrajn li ghandhom
rabta ma’, jew li jkollhom impatt fuq, l-introduzzjoni ta’ sajd responsabbli u
sostenibbli;

(c) il-kriterji u l-proc¢eduri li ghandhom jintuzaw biex jigu evalwati r-rizultati
miksubin fuq bazi annwali.

L-ammont specifiku tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghall-appogg settorjali msemmi fl-
Artikolu 5(2)(b), ghandu jithallas kull sena skont il-progress miksub.

Ghall-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-Protokoll, il-kontribuzzjoni finanzjarja
ghandha ssir fuq il-bazi tal-programmazzjoni pluriennali magbula mill-Kummissjoni
Kongunta. IlI-hlas mill-Unjoni ta’ dik il-kontribuzzjoni finanzjarja jista’ jsir biss wara
li Cabo Verde jkun issodisfa 1-obbligi tieghu relatati mal-appogg settorjali skont il-
Protokoll preé¢edenti (2019-2024)°, u wara li 1-Unjoni tkun ghamlet il-pagamenti
rilevanti relatati mal-appogg settorjali dovut skont il-Protokoll ta’ gabel.

Ghas-snin ta’ applikazzjoni 1li jmiss tal-Protokoll, il-kontribuzzjoni finanzjarja
ghandha tithallas abbazi tar-rizultati miksuba fl-implimentazzjoni tal-programm
settorjali f’konformita mal-kriterji u l-proceduri msemmija fil-paragrafu 2(c) u tal-
azzjonijiet ta’ vizibbilta fuq il-progetti mwettqa. Il-pagament tal-kontribuzzjoni
finanzjarja ghandu jsir mhux aktar tard minn 45 jum wara d-decizjoni tal-
Kummissjoni Kongunta dwar ir-rizultati miksubin.

Fid-dawl tad-dewmien fl-implimentazzjoni tal-appogg settorjali skont il-Protokoll
2019-2024, b’mod partikolari minhabba 1-krizi kkawzata mill-pandemija tal-COVID-
19, huwa xieraq li l-perjodu previst fl-Artikolu 5(7), tal-Protokoll 2019-2024 jigi
estiz b’6 xhur ohra. Minhabba f’hekk, il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

specifika prevista fl-Artikolu 4(2)(b), tal-Protokoll 2019-2024 ma ghandux isir wara
perjodu ta’ 12-il xahar minn meta jiskadi dan il-Protokoll*.

Kull emenda tal-programm settorjali annwali jew pluriennali li tigi proposta ghandha
tigi approvata mill-Kummissjoni Kongunta, fejn mehtieg permezz ta’ skambju ta’
ittri.

Kull sena, Cabo Verde ghandu jipprezenta rapport lill-Kummissjoni Kongunta dwar
il-progress li jkun sar fil-progetti implimentati permezz tal-appogg settorjali. II-
Kummissjoni Kongunta ghandha tezamina dan ir-rapport u tevalwa r-rizultati
miksubin.

Il-pagament tal-appogg settorjali ghandu jsir f’sensiela ta’ hlasijiet parzjali skont il-
bzonnijiet identifikati matul l-ipprogrammar u r-rizultati miksubin.

L-Unjoni tista’ tirrevedi jew tissospendi, parzjalment jew bis-shih, il-pagament tal-
kontribuzzjoni finanzjarja specifika prevista fl-Artikolu 5(2)(b) ta’ dan il-Protokoll
f’kaz ta’ nuqqas tal-implimentazzjoni taghha jew f’kaz 1i r-rizultati miksubin ma
jkunux konsistenti mal-ipprogrammar, wara evalwazzjoni mwettqa mill-
Kummissjoni Kongunta.

[l-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghandu jibda mill-gdid wara
konsultazzjoni bejn iz-zewg Partijiet u ftehim bejniethom, meta r-rizultati tal-
implimentazzjoni jiggustifikaw dan. Madankollu, il-pagament tal-kontribuzzjoni
finanzjarja specifika prevista fl-Artikolu 5(2)(b), ta’ dan il-Protokoll ma ghandux isir
wara perjodu ta’ 6 xhur minn meta jiskadi dan il-Protokoll.

[l-Partijiet ghandhom jizguraw il-vizibbilta tal-azzjonijiet iffinanzjati mill-appogg
settorjali. Kull sena, Cabo Verde ghandu jipprezenta rapport lill-Kummissjoni
Kongunta dwar dawn 1-azzjonijiet ta’ vizibbilta.

Ir-rapporti msemmija fil-paragrafu 8, u l-azzjonijiet ta’ vizibbilta msemmija fil-
paragrafu 12 huma kundizzjonijiet essenzjali biex 1-Unjoni taghmel il-hlasijiet
parzjali li jkun imiss tal-appogg finanzjarju msemmi fil-paragrafu 5.

[l-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fil-Artikolu 5(2)(b), ghandha tkun soggetta
ghar-regoli u l-proceduri tal-gestjoni tal-finanzi pubbli¢i ta’ Cabo Verde. Din
ghandha tqis il-principji tal-gestjoni finanzjarja tajba, b’mod partikolari 1-princ¢ipji
tal-ekonomija, tal-effi¢jenza u tal-effettivita, filwaqt li jitharsu, b’mod partikolari, il-
principji tat-trasparenza, tal-proporzjonalita, tan-nondiskriminazzjoni u tat-trattament
ugwali.

L-azzjonijiet u l-progetti ffinanzjati mill-appogg settorjali jistghu jigu awditjati mis-
servizzi tal-Kummissjoni Ewropea u mill-Qorti Ewropea tal-Awdituri u investigati
mill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra 1-Frodi.

Artikolu 7
Kooperazzjoni xjentifika dwar is-sajd sostenibbli

Matul il-perjodu kopert minn dan il-Protokoll, 1-Unjoni u l-awtoritajiet ta’ Cabo
Verde ghandhom jimmonitorjaw l-evoluzzjoni tal-qabdiet, tal-isforz tas-sajd u tal-
istat tar-rizorsi fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde ghall-ispecijiet kollha tal-hut 1i dan

4

Skont 1-Artikolu 2 tal-Protokoll 2019-2024, dak il-Protokoll skada fid-19 ta’ Mejju 2024. Ghalhekk, I-

iskadenza ghall-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja specifika prevista fl-Artikolu 4(2)(b) ta’ dak il-Protokoll
hija t-18 ta’ Mejju 2025.
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il-Protokoll ikopri. B’mod partikolari, il-Partijiet jagblu li jsahhu 1-gbir u l-analizi
tad-data, sabiex ikun jista’ jigi zviluppat pjan ta’ azzjoni nazzjonali ghall-
konservazzjoni u ghall-gestjoni tal-klieb il-bahar.

[l-Partijiet ghandhom jikkonformaw mar-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet
tal-ICCAT marbutin mal-gestjoni sostenibbli tas-sajd.

F’konformita mal-Artikolu 4 tal-Ftehim, abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u tar-
rizoluzzjonijiet adottati mill-ICCAT u fid-dawl tal-aqwa parir xjentifiku disponibbli,
il-Partijiet jistghu jiftiechmu bejniethom li jorganizzaw laqgha xjentifika kongunta
biex jirrevedu l-istat tal-ispecijiet ewlenin li 1-bastimenti tal-Unjoni jkunu ged jistadu
ghalihom, b’mod partikolari 1-klieb il-bahar pelagici. Ir-rizultati tal-laqgha xjentifika
ghandhom jitressqu lill-Kummissjoni Kongunta. I1-Kummissjoni Kongunta ghandha,
meta jkun xieraq, tadotta mizuri addizzjonali mahsubin biex jizguraw li jkun hemm
gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd magbudin mill-bastimenti tal-Unjoni.

mill-bastimenti tal-Unjoni b’rabta mas-sajd ghat-tonn, u minhabba li dawn huma
specijiet vulnerabbli, hekk kif espress mill-pariri xjentifi¢i tal-ICCAT, kull qabda ta’
dawn l-ispecijiet mill-bastimenti tas-sajd bil-konz 1i jkunu ged jistadu skont dan il-
Protokoll tenhtieg attenzjoni spec¢jali abbazi tal-prinCipju ta’ prekawzjoni. 1z-zewg
Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex itejbu d-disponibbilta u I-
monitoragg tad-data xjentifika marbuta mal-ispecijiet mistada.

Ghal dan il-ghan, iz-zewg Partijiet ghandhom jistabbilixxu mekkanizmu ghall-
monitoragg strett ta’ dan it-tip ta’ sajd sabiex jizguraw l-isfruttament sostenibbli tar-
rizorsa. Dan il-mekkanizmu ta’ monitoragg ghandu jissejjes b’mod partikolari fuq
skambju, kull 3 xhur, ta’ data dwar il-qabdiet tal-klieb il-bahar. Jekk, matul sena
wahda, dawn il-qabdiet ikunu jagbzu 1-20 % tat-tunnellagg ta’ referenza msemmi fl-
Artikolu 5(2)(a), ghandu jigi stabbilit monitoragg imsahhah abbazi tal-iskambju ta’
data u konsultazzjoni kull xahar bejn il-Partijiet. Jekk, matul sena wahda, il-qabdiet
jilhqu 1-30 % tat-tunnellagg ta’ referenza msemmi hawn fuq, il-Kummissjoni
Kongunta ghandha, fejn ikun hemm bzonn, tadotta mizuri addizzjonali ta’ gestjoni li
jistabbilixxu qafas aktar adegwat ghall-attivitajiet tal-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-
konz.

[I-Kummissjoni Kongunta tista’ tiddeciedi li taggusta 1-mekkanizmu ta’ monitoragg
imsemmi hawn fuq abbazi tar-rizultati tal-hidma tal-laqgha xjentifika kongunta.

Artikolu 8

Kooperazzjoni fil-qasam tal-monitoragg, tal-kontroll u tas-sorveljanza u fil-glieda kontra s-

sajd IUU

[I-Partijiet jintrabtu li jikkooperaw fil-glieda kontra l-attivitajiet tas-sajd IUU sabiex
ikun jista’ jsir sajd sostenibbli.

Abbazi ta’ konsultazzjoni fil-Kummissjoni Kongunta, il-Partijiet jistghu jagblu li
jikkooperaw u li jwettqu programmi ta’ spezzjoni kongunta fuq il-bastimenti tal-
Unjoni bbazati fuq ir-riskju, sabiex isahhu l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar
il-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza tas-sajd stabbiliti fil-Protokoll ta’
implimentazzjoni ghal dan il-Ftehim u I-mizuri korrettivi relatati maghhom.
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Artikolu 9
Revizjoni tal-opportunitajiet tas-sajd u ta’ mizuri teknici bi qbil komuni

[I-Kummissjoni Kongunta tista’ tirrevedi l-opportunitajiet tas-sajd imsemmijin fl-
Artikolu 4 u taggustahom bi ftehim rec¢iproku sa fejn ir-rakkomandazzjonijiet u 1-
rizoluzzjonijiet tal-ICCAT jikkonfermaw li l-aggustament jiggarantixxi l-gestjoni
sostenibbli tal-ispecijiet tal-hut koperti minn dan il-Protokoll. F’dan il-kaz, il-
kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 5(2)(a) ghandha tigi aggustata
b’mod proporzjonat u pro rata temporis u dan il-Protokoll u I-Anness tieghu
ghandhom jigu emendati kif mehtieg. Jekk ikun mehtieg, Cabo Verde ghandu jrodd
lura s-somom li jkunu nghataw b’mod eccessiv.

[I-Kummissjoni Kongunta tista’, fejn mehtieg, tezamina u tadatta d-dispozizzjonijiet
li jirregolaw l-attivitajiet tas-sajd u l-arrangamenti ghall-implimentazzjoni tal-appogg
settorjali previsti f’dan il-Protokoll, bi ftehim rec¢iproku.

Artikolu 10
Promozzjoni tal-kooperazzjoni fost l-operaturi ekonomici

[I-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex itejbu l-opportunitajiet ghall-
izbark fil-portijiet ta’ Cabo Verde.

[I-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex joholqu I-kundizzjonijiet adattati
ghall-promozzjoni tar-relazzjonijiet bejn l-intraprizi taghhom fl-ogsma teknici,
ekonomic¢i u kummer¢jali, billi jinkoraggixxu 1-holqgien ta’ ambjent favorevoli ghall-
izvilupp tan-negozju u tal-investiment.

Artikolu 11
Kooperazzjoni fil-qasam tal-ekonomija blu

[1-Partijiet jintrabtu li jikkooperaw bejniethom sabiex jippromwovu l-ekonomija blu,
b’mod partikolari fl-ogsma tal-akkwakultura, tal-ippjanar tat-territorji marittimi, tal-
energija, tal-bijoteknologiji tal-bahar u tal-harsien tal-ekosistemi tal-bahar.

[1-Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-investimenti fis-settur tas-sajd u tal-ekonomija
marittima, skont I-ghanijiet tas-Shubija specjali bejn Cabo Verde u 1-Unjoni.

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex izidu I-gharfien fost 1-operaturi
tas-settur privat tal-Unjoni dwar l-opportunitajiet kummerc¢jali u industrijali li jezistu
fis-settur tas-sajd u fl-ekonomija marittima ta’ Cabo Verde.

[I-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex jizviluppaw azzjonijiet
kongunti u sabiex jiskambjaw l-informazzjoni u l-ahjar prattiki bejniethom. Ghal dan
il-ghan, huma ghandhom jiftiehmu dwar il-punti fokali u l-arrangamenti ghall-
komunikazzjoni.

Artikolu 12
Sospensjoni tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll

L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, inkluz il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva ta’ wahda mill-Partijiet jekk wahda jew iktar mill-
kundizzjonijiet li gejjin ikunu applikabbli f’kaz ta’:
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(a) Forza magguri jew ¢irkustanzi mhux mistennija, li minhabba fihom ma jkunux
jistghu jitwettqu l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde;

(b) Tibdil sinifikanti fid-definizzjoni u fl-implimentazzjoni tal-politika tas-sajd ta’
wahda mill-Partijiet 1i jaffettwa d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll;

(c) Jekk jigu attivati I-mekkanizmi ta’ konsultazzjoni previsti fl-Artikolu 101 tal-
Ftehim ta’ Samoa minhabba ksur tal-elementi essenzjali u fundamentali tad-
drittijiet tal-bniedem u ta’ prin¢ipji demokrati¢i kif iddefiniti fl-Artikolu 9 ta’
dak il-Ftehim,;

(d) Inadempjenza fil-pagament dovut mill-Unjoni, ghal ragunijiet ghajr dawk
previsti fl-Artikoli 5, 7,9, 12 u 16 ta’ dan il-Protokoll;

(e) Jekk ikun hemm tilwima serja u mhux solvuta bejn iz-zewg Partijiet dwar 1-
applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan il-Protokoll.

Meta l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll tigi sospiza ghal ragunijiet ohrajn minbarra
dawk imsemmijin fil-paragrafu 1(c), il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika bil-
miktub l-intenzjoni taghha mill-ingas 3 xhur qabel id-data li fiha s-sospensjoni tkun
se tidhol fis-sehh. Is-sospensjoni ta’ dan il-Protokoll ghar-ragunijiet moghtija fil-
paragrafu 1(c), ghandha tapplika minnufih wara n-notifika tad-decizjoni ta’
sospensjoni.

F’kaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu ghaddejjin bil-
konsultazzjonijiet sabiex isibu soluzzjoni amikevoli ghat-tilwim ta’ bejniethom. Meta
tinkiseb din ir-rizoluzzjoni, l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghandha terga’ tibda.

F’kaz ta’ sospensjoni, il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-
Artikolu 5 ta’ dan il-Protokoll ghas-sena meta tidhol fis-sehh is-sospensjoni ghandu
jitnaqqas b’mod proporzjonat u pro rata temporis. Jekk ikun mehtieg, Cabo Verde
ghandu jrodd lura s-somom li jkunu nghataw b’mod eccessiv.

Artikolu 13
Skambju elettroniku tad-data

Cabo Verde u 1-Unjoni ghandhom jizguraw li jkun hemm fis-sehh sistemi ghall-
monitoragg u ghall-iskambju elettroniku tal-informazzjoni u tad-dokumenti kollha
relatati mal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll fir-rigward tal-attivitajiet tal-
bastimenti tal-Unjoni, kif huwa indikat fl-anness.

Il-forma elettronika ta’ dokument titqies bhala ekwivalenti f’kollox ghall-verzjoni
stampata tieghu.

Cabo Verde u I-Unjoni ghandhom jgharrfu minnufih lil xulxin b’kull hsara fis-
sistema kompjuterizzata. Konsegwentement, l-informazzjoni u d-dokumenti
marbutin mal-implimentazzjoni tal-Ftehim ghandhom jintbaghtu awtomatikament
b’mod iehor ta’ komunikazzjoni.

L-Unjoni ghandha tizgura t-trazmissjoni regolari mill-bastiment tal-Unjoni lil Cabo
Verde ta’:

— id-data tal-pozizzjonijiet tal-bastimenti fiz-ZEE ta’ Cabo Verde,

— l-informazzjoni dwar il-qabdiet ta’ kuljum imwettqa mill-bastimenti fiz-ZEE
ta’ Cabo Verde,
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- in-notifiki tad-dhul tal-bastimenti fiz-ZEE ta’ Cabo Verde,
—  in-notifiki tal-hrug tal-bastimenti fiz-ZEE ta’ Cabo Verde,

— in-notifiki minn qabel tat-trazbord u tad-dikjarazzjonijiet tat-trazbord minn
bastimenti tal-Unjoni f’port ta’ Cabo Verde,

— in-notifiki minn gabel tar-ritorn lejn il-port u tad-dikjarazzjonijiet tal-izbark tal-
bastimenti, f’port ta’ Cabo Verde.

L-arrangamenti tat-trazmissjoni tad-data, inkluzi d-dispozizzjonijiet dwar il-
kontinwita tan-negozju, huma stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 14
Protezzjoni tad-data

Cabo Verde u l-Unjoni ghandhom jizguraw li d-data skambjata skont il-Ftehim
tintuza mill-awtoritd kompetenti eskluzivament ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim
dwar is-Sajd u, b’mod partikolari, ghall-finijiet ta’ gestjoni u ghall-monitoragg, il-
kontroll u s-sorveljanza tas-sajd.

[I-Partijiet jintrabtu li jizguraw li d-data kollha kummerc¢jalment sensittiva u
personali relatata mal-bastimenti tal-Unjoni u mal-attivitajiet tas-sajd taghhom
miksuba skont il-Ftehim dwar is-Sajd, kif ukoll Il-informazzjoni kummerc¢jali
sensittiva kollha relatata mas-sistemi ta’ komunikazzjoni uzati mill-Unjoni, jigu
ttrattati bhala kunfidenzjali. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li tigi ppubblikata biss id-
data aggregata dwar l-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd.

Id-data personali ghandha tigi pproc¢essata b’mod legali, gust u trasparenti fir-
rigward tas-suggett tad-data.

Id-data personali skambjata skont il-Ftehim ghandha tigi pprocessata f’konformita
mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Appendici 6 tal-Anness ta’ dan il-Protokoll. Aktar
salvagwardji u rimedji fir-rigward tad-data personali u tad-drittijiet tas-suggetti tad-
data jistghu jigu stabbiliti mill-Kumitat Kongunt.

Id-data skambjata skont il-Ftehim ghandha tkompli tigi pprocessata f’konformita
ma’ dan l-Artikolu u mal-Appendic¢i 6, anke wara l-iskadenza ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 15
Dispozizzjonjiet applikabbli tal-ligi nazzjonali

L-attivitajiet tal-bastimenti tal-Unjoni li jkunu ged joperaw fl-ilmijiet ta’ Cabo Verde
skont dan il-Protokoll ghandhom ikunu regolati mil-legizlazzjoni fis-sehh f’Cabo
Verde, b’mod partikolari l-pjan ta’ gestjoni tar-rizorsi tas-sajd ta’ Cabo Verde,
sakemm il-Ftehim jew dan il-Protokoll, u I-Anness u l-Appendicijiet tieghu, ma
jipprevedux mod iehor.

L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni Ewropea b’kull
bidla jew b’kull legizlazzjoni gdida li taffettwa s-settur tas-sajd.
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Artikolu 16
Terminazzjoni

1. Dan il-Protokoll jista’ jigi tterminat minn xi wahda mill-Partijiet, fil-kaz ta’
¢irkostanzi mhux tas-soltu bhad-degradazzjoni tal-istokkijiet ikkoncernati, is-sejbien
ta’ livell ridott tal-isfruttar tal-opportunitajiet tas-sajd moghtija lill-Unjoni, jew in-
nuqqas ta’ konformitd mal-obbligi tal-Partijiet fir-rigward tal-glieda kontra s-sajd
illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat.

2. Fil-kaz ta’ terminazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-Parti kkon¢ernata ghandha tinnotifika
bil-miktub lill-Parti 1-ohra bl-intenzjoni taghha li ttemm il-Protokoll tal-anqas 6 xhur
qabel id-data li fiha ssehh it-terminazzjoni.

3. It-trazmissjoni tan-notifika msemmija fil-paragrafu 2 ghandha taghti bidu ghall-
konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

4. Il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 5(2)(a), ghas-sena
meta tidhol fis-sehh it-terminazzjoni ghandu jitnagqas b’mod proporzjonat u pro rata
temporis. Jekk ikun mehtieg, Cabo Verde ghandu jrodd lura s-somom li jkunu
nghataw b’mod eccessiv.

Artikolu 17
Applikazzjoni provviZorja
Dan il-Protokoll ghandu japplika b’mod provvizorju mill-20 ta’ Mejju 2024 dment 1i jigi
ffirmat mill-Partijiet, jew mid-data tal-iffirmar tieghu jekk jigi ffirmat wara 1-20 ta’ Mejju
2024.

Artikolu 18
Dhul fis-sehh

1. Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fid-data li fiha 1-Partijiet jinnotifikaw lil
xulxin 1i I-pro¢eduri mehtiega ghal dan I-ghan ikunu tlestew.

2. In-notifika prevista fil-paragrafu 1 ghandha tintbaghat, f’dak li jirrigwarda lill-
Unjoni, lill-awtoritajiet tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 19
Testi awtentici

Il-Protokoll ghandu jitfassal f*zewg kopji bil-Bulgaru, bi¢-Cek, bid-Daniz, bl-Estonjan, bil-
Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Irlandiz, bl-Ispanjol, bl-Izvediz,
bil-Kroat, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-Olandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bir-Rumen,
bis-Slovakk, bis-Sloven, bit-Taljan u bl-Ungeriz, b’kull wiehed minn dawn it-testi jkun
ugwalment awtentiku.
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ANNESS

KUNDIZZJONUJIET LI JIRREGOLAW L-ATTIVITAJIET TAS-SAJD TAL-
BASTIMENTI TAL-UNJONI FIZ-ZONA TAS-SAJD TA’ CABO VERDE

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

1. Ghazla tal-awtorita kompetenti

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness u sakemm ma jkunx indikat mod iehor, kull referenza ghall-
Unjoni jew ghal Cabo Verde bhala awtorita kompetenti ghandha tfisser:

a)  ghall-Unjoni: il-Kummissjoni Ewropea, jekk ikun hemm bzonn permezz tad-
delegazzjoni tal-Unjoni f"Cabo Verde;

b)  ghal Cabo Verde: il-Ministeru ghas-Sajd.
2. Zona tas-sajd

[l-koordinati taz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde huma specifikati fl-Appendic¢i 1. Il-bastimenti
tal-Unjoni jistghu jwettqu l-attivitajiet tas-sajd taghhom lil hinn mil-limiti stabbiliti ghal kull
kategorija fl-Appendici 2, waqt li s-sajjieda ta’ Cabo Verde jibga’ jkollhom id-dritt eskluziv li
jistadu ’l isfel minn dawn il-limiti.

Cabo Verde ghandu, meta johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, jgharraf lill-operaturi tal-
bastiment bil-koordinati ta’ kull Zona li fiha ma jistax isir tbahhir u sajd. Huwa ghandu
jgharraf ukoll lill-Unjoni b’dan.

3. Hatra ta’ agent lokali

Kull bastiment tal-Unjoni li jkun behsiebu jizbarka 1-hut jew jittrazbordah f’port ta’ Cabo
Verde jista’ jigi rrapprezentat minn agent li jkun residenti f"Cabo Verde.

4. Kont bankarju

Qabel ma jidhol fis-sehh dan il-Protokoll, Cabo Verde ghandu jibghat lill-Unjoni d-dettalji
tal-kont jew tal-kontijiet bankarji li fihom se jithallsu l-ammonti finanzjarji li 1-bastimenti tal-
Unjoni ghandhom ihallsu skont il-Ftehim. Il-kostijiet marbutin mat-trasferimenti bankarji
ghandhom ihallsuhom l-operaturi.

KAPITOLU 11
AWTORIZZAZZJONIJIET TAS-SAJD
Taqsima 1
Proc¢eduri applikabbli

1. Kondizzjoni biex tinkiseb awtorizzazzjoni tas-sajd — bastimenti eligibbli

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 6 tal-Ftehim ghandhom jinhargu bil-
kundizzjoni li I-bastiment jiddahhal fir-registru tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni. L-
awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jigu ttrattati f’konformita mar-Regolament (UE)
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2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®> dwar il-gestjoni sostenibbli tal-flotot tas-sajd
esterni. L-obbligi ta’ qabel kollha tal-operatur, tal-kaptan jew tal-bastiment innifsu li jkunu
gejjin mill-attivitajiet tas-sajd taghhom f’Cabo Verde skont il-Ftehim ghandhom ikunu
sodisfatti qabel dan il-hrug.

2. Talba ghal awtorizzazzjoni tas-sajd (is-sistema LICENCE)

2.1 L-Unjoni ghandha tipprezenta lill-awtoritajiet kompetenti ta’ Cabo Verde applikazzjoni
ghal awtorizzazzjoni tas-sajd ghal kull bastiment tal-Unjoni li behsiebu jistad skont il-Ftehim
tal-anqas 15-il jum tax-xoghol gabel il-bidu tal-perjodu ta’ validita mitlub.

2.2 It-trazmissjoni elettronika tal-applikazzjonijiet tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd u l-hrug
taghhom jistghu jsiru permezz tas-sistema LICENCE, jigifieri s-sistema elettronika ta’
gestjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd, maghmula disponibbli mill-Kummissjoni Ewropea.
Is-servizzi tal-Kummissjoni Ewropea ghandhom jikkooperaw mal-awtoritajiet ta’ Cabo Verde
biex jiffacilitaw l-uzu progressiv tas-sistema LICENCE. Cabo Verde ghandu jgharraf lill-
Kummissjoni Ewropea hekk kif tkun tista’ tintuza s-sistema LICENCE.

2.3. Sakemm is-sistema LICENCE tkun operattiva u tista’ tintuza bis-shih minn Cabo Verde,
it-trazmissjoni tal-awtorizzazzjonijiet tas-sajd issir permezz tal-posta elettronika.

2.4 Kull applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandu jkun fiha l-informazzjoni
elenkata fl-Appendici 4 u d-dokumenti li gejjin:

a) prova tal-pagament tal-imposta bil-quddiem ghall-perjodu ta’ awtorizzazzjoni annwali
kkonéernat, u tal-kostijiet asso¢jati mal-osservatur®. Il-hlas bil-quddiem ma huwiex
rimborzabbli, sakemm l-applikazzjoni ma tigix ikkancellata qabel ma tinhareg I-
awtorizzazzjoni; f’dan il-kaz il-hlas bil-quddiem jista’ jigi kkreditat lil operatur ghal
applikazzjoni ohra jew jinghata lura lill-operatur;

b) ritratt digitali ricenti b’rizoluzzjoni tajba, bil-kulur, tal-bastiment, 1i jaghti stampa dettaljata
tal-genb tal-bastiment inkluz l-isem tal-bastiment u n-numru ta’ identifikazzjoni vizibbli
b’mod car fuq il-bug;

c) kopja tac-certifikat ta’ registrazzjoni tal-bandiera.

Meta awtorizzazzjoni tas-sajd tiggedded skont dan il-Protokoll, 1-applikazzjoni ghat-tigdid
ghandu jkun fiha biss l-informazzjoni prevista fl-Appendi¢i 4 u l-prova tal-pagament tal-
imposta u tal-kostijiet relatati mal-osservatur.

3. Hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom johorgu l-awtorizzazzjonijiet tas-sajd originali lill-
operaturi, jew lill-agent taghhom, fi Zmien 15-i] jum tax-xoghol minn meta jir¢ievu I-
applikazzjoni kompluta.

> Ir-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-
gestjoni sostenibbli ta’ flotot tas-sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (GU L
347, 28.12.2017, p. 81).

6 Ref. il-Kapitolu IX, il-paragrafu 3.
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Wara 1-hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd, l-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom itellghu
minnufih kopja elettronika tal-original iffirmat fis-sistema LICENCE, meta din tkun
operattiva bis-shih, u sadattant jibaghtuha bil-posta elettronika lill-awtoritajiet tal-Unjoni.

Il-bastimenti tal-Unjoni awtorizzati ghandhom izommu abbord l-awtorizzazzjoni tas-sajd
originali. Madankollu, verzjoni elettronika tal-awtorizzazzjoni tas-sajd tista’ tintuza ghal
perjodu massimu ta’ 60 jum kalendarju wara d-data tal-hrug ta’ din l-awtorizzazzjoni tas-sajd.
Matul dan il-perjodu, il-kopja ghandha titqies li hija ekwivalenti ghall-awtorizzazzjoni
originali.

4. Hsarat fis-sistema LICENCE

4.1 Meta jinqalghu xi diffikultajiet fit-trazmissjoni tal-informazzjoni fis-sistema LICENCE
bejn il-Kummissjoni Ewropea u Cabo Verde, l-iskambji elettroni¢i tal-awtorizzazzjonijiet tas-
sajd ghandhom isiru bil-posta elettronika sakemm is-sistema terga’ tibda tahdem.

4.2 Wara li s-sistema tigi stabbilita mill-gdid, l-informazzjoni tigi aggornata fis-sistema
LICENCE minn kull parti.

5. Lista tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu

Malli johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, Cabo Verde ghandu jistabbilixxi minghajr dewmien,
ghal kull kategorija ta’ bastimenti, il-lista finali tal-bastimenti li huma awtorizzati jistadu fiz-
zona tas-sajd ta’ Cabo Verde. Din il-lista ghandha tintbaghat minnufih lill-korp nazzjonali
responsabbli ghall-kontroll tas-sajd, u lill-Unjoni. Il-bastimenti jistghu jibdew jistadu hekk kif
jigu inkluzi fdik il-lista.

6. Durata ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-awtorizzazzjonijiet ghas-sajd ghandhom perjodu ta’ validita ta’ sena u jistghu jiggeddu.

“Perjodu annwali” ghandu jfisser:

a)  ghall-ewwel sena tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-perjodu huwa mid-data tad-
dhul fis-sehh tieghu sal-31 ta’ Dicembru tal-istess sena;

b) fis-snin ta’ wara, kull sena kalendarja shiha;

c)  ghall-ahhar sena tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-perjodu bejn 1-1 ta’ Jannar sad-
data tal-iskadenza ta’ dan il-Protokoll.

7. Zamma abbord tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-original, jew kopja, tal-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinzamm abbord ghall-perjodu
massimu tal-uzu msemmi fil-paragrafu 3.

8. Trasferiment tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

8.1 L-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinhareg ghal bastiment specifiku u ma tistax tigi
ttrasferita. Madankollu, f'kaz ta’ prova ta’ forza magguri, bhat-telf ta’ bastiment jew in-
nuqqas ta’ uzu fit-tul tieghu minhabba hsara teknika gravi, u, fuq talba tal-Unjoni, I-
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awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinbidel b’awtorizzazzjoni gdida mahruga f’isem bastiment
iehor li jkun simili ghal dak li ghandu jinbidel, minghajr il-gbir ta’ imposti supplimentari.

8.2 It-trasferiment ghandu jsir billi I-operatur jew l-agent tieghu jaghti lura lil Cabo Verde I-
awtorizzazzjoni tas-sajd li ghandha tinbidel u billi Cabo Verde jistabbilixxi malajr kemm
jista’ jkun l-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni. L-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni ghandha
tinhareg malajr kemm jista’ jkun lill-operatur jew lill-agent tieghu meta tintbaghat lura 1-
awtorizzazzjoni li tkun se tigi ssostitwita. L-awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni tibda tghodd
dakinhar li tinghata lura 1-awtorizzazzjoni li ghandha tinbidel.

8.3 Il-Partijiet ghandhom jaggornaw l-informazzjoni relatata ma’ dan it-trasferiment fis-
sistema LICENCE.

8.4 Cabo Verde ghandu jaggorna malajr kemm jista’ jkun il-lista tal-bastimenti li huma
awtorizzati jistadu. Il-lista 1-gdida ghandha tintbaghat minnufih lill-korp nazzjonali
responsabbli ghall-kontroll tas-sajd, u lill-Unjoni.

9. Bastimenti ta’ appogg

Fuq talba tal-Unjoni, u wara analizi mill-awtoritajiet kompetenti, Cabo Verde ghandu
jawtorizza lill-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni 1i jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd sabiex jigu
meghjuna minn bastimenti ta’ appogg.

Il-bastimenti ta’ appogg ma jistghux ikunu mghammra ghas-sajd. Dan l-appogg la jista’
jinkludi l-provvista tal-fjuwil u lanqas it-trazbord tal-qabdiet.

[l-bastimenti ta’ appogg ghandhom ikunu soggetti ghall-istess proc¢edura ghat-trazmissjoni tat-
talbiet ghal awtorizzazzjoni tas-sajd imsemmija f’dan il-Kapitolu, sa fejn din tkun tapplika
ghalihom. Cabo Verde ghandu jistabbilixxi I-lista tal-bastimenti ta’ appogg awtorizzati u
jibghatha minnufih lill-Unjoni.

Ghandha tithallas imposta annwali ta’ EUR 3 500 ghal dawn il-bastimenti.

Fil-kaz ta’ thassir tal-awtorizzazzjoni tas-sajd ghal bastiment ta’ appogg qabel ma tkun
inharget il-licenzja mill-awtoritajiet ta’ Cabo Verde, jew qabel ma l-bastiment ikun beda
jopera fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde, l-ammont imhallas ghandu jigi rimborzat. Dan jista’
wkoll jigi kkreditat lill-operatur jew lill-asso¢jazzjoni tal-produtturi u jintuza ghal pagament
iehor.

Tagsima 2
Imposti u hlasijiet bil-quddiem
1. L-imposta mhallsa mill-operaturi hija kif gej:

— ghall-bastimenti tas-sajd bit-tartaruni: EUR 80 ghal kull tunnellata 1i tinqabad fl-
ewwel tliet perjodi annwali’; EUR 85 ghal kull tunnellata li tinqabad fl-ahhar tliet
perjodi annwali.

7 Ref. il-Kapitolu II, it-Tagsima 1, il-paragrafu 6 ghad-definizzjoni ta’ “perjodu annwali”.
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— ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz u ghall-bastimenti bil-gasab u x-xlief: EUR 75 ghal
kull tunnellata li tinqabad fl-ewwel tliet perjodi annwali®; EUR 80 ghal kull
tunnellata 1i tinqabad fl-ahhar tliet perjodi annwali.

2. L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu wara 1i jkunu thallsu lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ Cabo Verde l-imposti b’rata fissa li jridu jithallsu minn gabel 1i gejjin:

Ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni:

— EUR 6 800 ghal sena kalendarja shiha, ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ 85t fejn
tapplika l-imposta ta> EUR 80 ghal kull tunnellata, u 80 t fejn tapplika l-imposta ta’
EUR 85 ghal kull tunnellata;

Ghall-bastimenti bil-gasab u x-xlief:

— EUR 1500 ghal sena kalendarja shiha, ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ 20t fejn
tapplika I-imposta ta” EUR 75 ghal kull tunnellata, u 18,75 t fejn tapplika l-imposta
ta’” EUR 80 ghal kull tunnellata

Ghall-bastimenti tas-sajd bil-konz:

— EUR 3900 ghal sena kalendarja shiha, ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ 52t fejn
tapplika 1-imposta ta> EUR 75 ghal kull tunnellata, u 48,75 t fejn tapplika l-imposta
ta’” EUR 80 ghal kull tunnellata

3. L-imposta b’rata fissa li trid tithallas minn qabel ghandha tinkludi t-taxxi nazzjonali u
lokali kollha minbarra t-taxxi tal-portijiet, it-taxxi tat-trazbord u l-kostijiet ghall-provvista tas-
servizzi. Ghall-ewwel u l-ahhar perjodi annwali, I-imposta b’rata fissa li trid tithallas minn
qabel u t-tunnellagg ekwivalenti taghha ghal kull bastiment ghandhom jigu kkalkulati pro
rata temporis.

L-imposti fissi bil-quddiem, u 1-bilan¢i msemmija fil-paragrafu 5, ghandhom jithallsu f’kont
specifiku fl-Istat ta’ Cabo Verde, li r-referenzi ghalih ghandhom jigu pprovduti minn Cabo
Verde.

4. Ghal kull bastiment I-Unjoni ghandha tistabbilixxi, abbazi tar-rappurtar minnu tal-qabdiet
tieghu, kalkolu finali tal-imposti li jridu jithallsu ghall-bastiment ghall-attivitajiet tieghu matul
is-sena kalendarja ta’ qabel. L-Unjoni ghandha tibghat dan il-kalkolu finali lil Cabo Verde u
lill-operatur permezz tal-Istati Membri qabel it-30 ta’ April tas-sena li tkun ghaddejja. Cabo
Verde jista’ jikkontesta I-kalkolu finali, abbazi ta’ evidenza ddokumentata, fi zmien 30 jum
minn meta jircevih. Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ gbil, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fi
hdan il-Kummissjoni Kongunta. Jekk Cabo Verde ma joggezzjonax fi zmien 30 jum, il-
kalkolu finali ghandu jitqies li gie adottat.

5. Meta l-kalkolu finali jkun ikbar mill-imposta b’rata fissa li tkun thallset minn gabel biex
inkisbet l-awtorizzazzjoni tas-sajd, l1-operatur ghandu jhallas il-bilan¢ pendenti lil Cabo Verde
fi Zzmien 45 jum, sakemm ma jikkontestax il-kalkolu huwa stess. Madankollu, meta 1-kalkolu
finali jkun inqas mill-imposta b’rata fissa li tkun thallset minn qabel, 1-operatur ma jkunx
jista’ jirkupra l-ammont li jifdal.

Ara hawn fuq.
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KAPITOLU III
MIZURI TEKNICI TA’ KONSERVAZZJONI

[I-mizuri tekni¢i li japplikaw ghall-bastimenti 1i jkollhom awtorizzazzjoni ghas-sajd fir-
rigward taz-zoni, tal-irkaptu tas-sajd u tal-qabdiet accessorji huma stabbiliti fl-Appendici 2
ghal kull kategorija ta’ sajd.

I1-bastimenti ghandhom josservaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijiet adottati mill-ICCAT
ghar-regjun ghal dak li ghandu x’jagsam mal-irkaptu tas-sajd u mal-irkaptu biex jingema’ 1-
hut (FAD), l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i taghhom u kull mizura teknika ohra li tapplika ghall-
attivitajiet tas-sajd taghhom.

F’konformita ma’ dawn il-mizuri u rakkomandazzjonijiet, il-Partijiet ghandhom jaghmlu
hilithom biex inaqqsu I-livell ta’ qabdiet ac¢essorji tal-fkieren tal-bahar, tal-ghasafar tal-bahar
u ta’ specijiet ohrajn 1i ma humiex fil-mira. Il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jehilsu dawn
il-qabdiet accessorji fl-interess tas-sopravvivenza tal-ispecijiet ikkoncernati.

KAPITOLU IV
DIKJARAZZJONI TAL-QABDIET

Tagsima 1

Registrazzjoni fil-gurnal tas-sajd u komunikazzjoni tal-qabdiet permezz tal-ERS

1. Il-kaptan ta’ bastiment tal-gbid tal-Unjoni li jkollu licenzja tas-sajd moghtija permezz ta’
dan il-Protokoll ghandu jzomm gurnal tas-sajd f’konformita mar-rakkomandazzjonijiet u r-
rizoluzzjonijiet applikabbli tal-ICCAT.

[l-kaptan ghandu jkun responsabbli ghall-akkuratezza tad-data rregistrata fil-gurnal ta’ abbord
tas-sajd.

2. Kull bastiment tal-gbid tal-Unjoni li jkollu licenzja tas-sajd mahruga skont dan il-Protokoll
ghandu jkun mghammar b’sistema elettronika (minn hawn ’il quddiem imsejha “ERS”) li
tkun kapaci tirregistra u tibghat data dwar l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment (minn hawn ’il
quddiem “data tal-ERS”).

3. Bastiment tal-gbid tal-Unjoni li ma jkunx mghammar b’sistema ERS, jew li s-sistema ERS
tieghu ma tkunx qieghda tahdem, ma huwiex awtorizzat jidhol fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo
Verde biex iwettaq attivitajiet tas-sajd fiha.

4. 1l-gurnal tas-sajd ghandu jimtela mill-kaptan ghal kull jum 1i fih il-bastiment ikun fiz-zona
tas-sajd ta’ Cabo Verde. Il-bastiment ghandu jibghat id-data tal-ERS lill-Istat tal-bandiera
tieghu, li ghandu jizgura li din titqieghed b’mod awtomatiku ghad-dispozizzjoni ta¢-CMS ta’
Cabo Verde.

5. It-trazmissjoni tad-data tal-ERS trid issir bl-uzu tal-mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni
mmaniggjati mill-Kummissjoni Ewropea ghall-iskambji standardizzati tad-data dwar is-sajd.
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Ir-rekwiziti teknic¢i ghall-komunikazzjonijiet permezz tal-ERS huma specifikati fl-Appendici
5, it-tagsima 1 u 3.

6. F’kaz ta’ nuqqas ta’ konformita tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, l-awtoritajiet ta’
Cabo Verde jirrizervaw id-dritt li jissospendu l-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment li
wettaq in-nuqqas sakemm jitlestew il-formalitajiet u I-penali stabbilita fil-legizlazzjoni attwali
ta’ Cabo Verde tigi applikata lill-operatur. L-Unjoni Ewropea u 1-Istat tal-bandiera ghandhom
jigu infurmati b’dan. Madankollu, jekk hsara teknika taffettwa t-trazmissjoni bejn i¢-CMS ta’
bicciet mid-data dwar l-attivitd tas-sajd (minn hawn ’il quddiem “data tal-ERS”), il-
bastimenti tal-Unjoni affettwati minn dak in-nuqqas ma ghandhomx jitqiesu li jinsabu fi stat
ta’ nonkonformita.

Taqgsima 2

Rapportar trimestrali tad-data aggregata dwar il-qabdiet

1. Qabel tmiem it-tielet xahar ta’ kull trimestru, 1-Unjoni tipprovdi lil Cabo Verde d-data
dwar il-qabdiet fix-xhur jew fit-trimestri ta’ qabel tas-sena li tkun ghaddejja. Din id-data
ghandha tigi pprezentata kull xahar, skont il-kategorija tas-sajd, skont il-bastiment u skont I-
ispeci indikata mill-kodic¢i tal-FAO taghha.

2. Din id-data aggregata mill-gurnali tas-sajd ghandha titqies bhala provvizorja, sakemm I-
awtoritajiet tal-Unjoni jkunu nnotifikaw dikjarazzjoni annwali finali tal-qabdiet skont id-
dispozizzjonijiet tat-Taqsima 2 tal-Kapitolu II.

3. Cabo Verde ghandu juza din id-data u jirrapporta l-inkonsistenzi mad-data i jir¢ievi mill-
ERS skont id-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 1 ta’ dan il-kapitolu.

KAPITOLU V
ZBARK U TRAZBORD
1. Notifika u dikjarazzjoni

Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jkun jixtieq jizbarka l-hut f’port ta’ Cabo Verde, jew
jittrazborda qabdiet 1i jkun qabad fiz-zona ta’ Cabo Verde, ghandu jkun konformi mar-
rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT 1i jistabbilixxu I-iskadenzi u l-informazzjoni li ghandha tigi
komunikata lil Cabo Verde bhala I-Istat tal-Port:

- ghat-talba minn gabel ghad-dhul fil-port’;
- ghan-notifika ta’ trazbord minn qabel'’;

- ghad-dikjarazzjoni ta’ trazbord'!.

o Ref. ICCAT rec. 18-09 par.13.
10 Ref. Rec 21-15 tal-ICCAT, 1-Appendici 3, il-paragrafu 3.1.
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Barra minn hekk, id-dikjarazzjonijiet tal-izbark fil-portijiet ta’ Cabo Verde ghandhom jigu
kkomunikati wkoll lil Cabo Verde fl-istess skadenzi u formati bhal dawk stabbiliti ghall-
komunikazzjoni taghhom lill-Istat tal-bandiera.

2. Arrangamenti ghall-komunikazzjoni tan-notifiki u d-dikjarazzjonijiet

In-notifiki u d-dikjarazzjonijiet imsemmija f’dan il-Kapitolu ghandhom jigu kkomunikati
bhala kwistjoni ta’ prijorita permezz tal-ERS bejn I-Istat tal-bandiera u l-awtoritajiet ta’ Cabo
Verde. Madankollu, jekk I-informazzjoni kollha prevista f’dawn in-notifiki u d-
dikjarazzjonijiet ma tigix trazmessa permezz tal-ERS, l-informazzjoni kollha ghall-
avveniment ikkoncernat tigi sottomessa permezz tal-posta elettronika mill-operatur lill-
awtoritajiet ta’ Cabo Verde. F’dan il-kaz, huma ghandhom jgharrfu dwar il-wasla minghajr
dewmien.

It-trazbord irid isir fl-ilmijiet ta’ port ta’ Cabo Verde li jkun awtorizzat ghal dan il-ghan. It-
trazbord fuq il-bahar huwa pprojbit.

In-nuqqas ta’ konformita ta’ dawn il-kundizzjonijiet ghandu jwassal biex jigu applikati 1-pieni
previsti ghal dan il-ghan fil-legizlazzjoni ta’ Cabo Verde.

3. Skrutinju tat-tranzazzjonijiet

Cabo Verde ghandu jikkontrolla l-operazzjonijiet ta’ trazbord u ta’ zbark fil-portijiet
f’konformita mal-obbligi tieghu skont il-Ftehim dwar il-mizuri tal-Istat tal-Port. Il-kaptani tal-
bastimenti tal-Unjoni involuti f’operazzjonijiet ta’ zbark jew ta’ trazbord ghandhom jaccettaw
il-verifiki ta’ dawk l-operazzjonijiet. Ghandhom japplikaw il-proceduri ta’ spezzjoni stabbiliti
fil-Kapitolu VI, il-paragrafu 3.

Fuq talba tal-ispetturi, il-kaptan ghandu jiffacilita 1-access ghall-informazzjoni dwar I-
approvazzjoni sanitarja tal-bastiment.

4. Incentivi ghall-izbark

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw bejniethom sabiex jikkontribwixxu ghall-izvilupp tal-
industrija tas-sajd ta’ Cabo Verde u sabiex isahhu l-impatt ekonomiku u so¢jali tal-Ftehim,
b’mod partikolari billi jzidu l-izbark mill-bastimenti tal-Unjoni u billi jzidu l-valur ghall-
prodotti tas-sajd.

L-operaturi li jistadu ghat-tonn ghandhom jaghmlu hilithom biex jizbarkaw parti mill-qabdiet
li jkunu ghamlu fl-ilmijiet ta” Cabo Verde. Il-qabdiet Zbarkati jistghu jinbieghu lill-intraprizi
lokali bi prezz iddefinit abbazi ta’ negozjati bejn l-operaturi.

[I-Kummissjoni Kongunta ghandha timmonitorja b’'mod regolari l-implimentazzjoni tal-
istrategija mahsuba biex 1zzid ir-rata tal-izbark kif ukoll it-thaddim tajjeb tal-infrastrutturi tal-
port u tal-ipprocessar wara konsultazzjoni mal-operaturi kkoncernati.

L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom jistabbilixxu 1-mizuri mehtiega biex jiffacilitaw I-
access ghall-port ghall-bastimenti tal-Unjoni biex jaghmlu l-izbark.

t Ref. Rec 21-15 tal-ICCAT, 1-Appendici 3, il-paragrafu 3.3 u I-Appendici 1.
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KAPITOLU VI
KONTROLL U SPEZZJONI

1. Dhul fiz-Zona tas-sajd u hrug minnha

Jehtieg li Cabo Verde jigi mgharraf b’kull dhul fiz-zZona tas-sajd tieghu u hrug minnha min-
naha ta’ bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd fi zmien 3 sighat qabel dan id-
dhul jew hrug.

Meta tkun ged issir in-notifika tad-dhul jew tal-hrug tal-bastiment, ghandha tintbaghat b’mod
partikulari I-informazzjoni li gejja:

a) id-data, il-hin u l-punt ta’ gsim tal-fruntiera previsti;

b) il-kwantita ta’ kull spe¢i mizmuma abbord, identifikata bil-kodi¢i alfa 3 tal-FAO taghha
u moghtija f’kilogrammi ta’ piz haj jew, fejn ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut individwali;

Fil-kaz ta’ thassir tal-hrug, dan ukoll irid jigi nnotifikat mill-aktar fis possibbli. In-notifika
tad-dhul u tal-hrug ghandha ssir 1-ewwel permezz tas-sistema tal-ERS jew, fin-nuqqas ta’ dan,
permezz tal-posta elettronika jew bir-radju. Cabo Verde ghandu jinforma minnufih lill-
bastimenti kkonc¢ernati u lill-Unjoni b’kull bidla tal-indirizz elettroniku jew fil-frekwenza tat-
trazmissjonijiet.

Kull bastiment li jinqabad jistad fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde minghajr ma jkun innotifika
d-dahla tieghu minn gabel jitqies bhala bastiment li jkun ged jikser il-ligi.

In-notifika ghandha tintbaghat bhala prijorita permezz tal-ERS jew, jekk din ikollha 1-hsara,
bil-posta elettronika. L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom jgharrfu minnufih lill-
bastimenti kkonc¢ernati u lill-Unjoni b’kull bidla tal-indirizz elettroniku.

2. Id-data dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti tal-VMS — strument ta’ sorveljanza tal-
bastimenti

Kwalunkwe bastiment tal-Unjoni awtorizzat skont dan il-Protokoll ghandu jkun mghammar bi
strument ta’ monitoragg tal-bastimenti, kompletament operattiv u konness li jkun jista’
lokalizzat u jigi identifikat awtomatikament minn strument ta’ traccar, bis-sahha tat-
trazmissjoni awtomatika tad-data dwar il-pozizzjoni tal-bastiment f’intervalli regolari minn
hawn ’il quddiem imsejha data tal-VMS.

Huwa pprojbit 1i wiehed icaqlaq, jiskonnettja, ikisser, jaghmel hsara lil jew jiddizattiva 1-
istrument ta’ monitoragg kontinwu tal-pozizzjoni permezz tal-komunikazzjoni satellitari li
tkun abbord il-bastiment ghat-trazmissjoni tad-data, jew li wiehed volontarjament jibdel,
jiddevja jew jiffalsifika d-data li din is-sistema tittrazmetti jew tirregistra.

Waqt li jkunu fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde, il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom
awtorizzazzjoni tas-sajd ghandhom jassiguraw il-komunikazzjoni awtomatika u kontinwa tal-
pozizzjoni taghhom, f’kull hin, lic-Centru tal-Monitoragg tas-Sajd (CMS) tal-Istat tal-
bandiera taghhom. Din id-data ghandha tkun disponibbli ghal Cabo Verde skont I-
ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Appendici 5.
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[1-bastimenti tal-Unjoni ma ghandhomx jitqiesu li huma f’nuqqas ta’ konformita fil-kaz ta’
hsara teknika fit-trazmissjoni tad-data tal-VMS bejn i¢-CMS ikkoncernati.

Kull messagg dwar il-pozizzjoni ghandu jipprovdi l-pozizzjoni geografika 1-izjed ricenti tal-
bastiment (il-longitudni u I-latitudni), b’margni ta’ zball tal-pozizzjoni ta’ inqas minn
500 metru, u b’intervall ta’ kunfidenza ta’ 99 %, kif ukoll I-informazzjoni bil-format specifiku
tal-Appendici 5.

3. Spezzjonijiet

L-ispezzjoni fuq il-bahar fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde jew fil-port tal-bastimenti tal-
Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha ssir minn bastimenti u spetturi ta’ Cabo
Verde li jkunu identifikati b’mod ¢ar bhala bastimenti u spetturi mahturin sabiex iwettqu
verifiki tas-sajd.

Qabel ma jitilghu abbord, l-ispetturi ta’ Cabo Verde ghandhom javzaw lill-bastiment tal-
Unjoni bid-decizjoni taghhom li jwettqu spezzjoni. L-ispezzjoni ghandha ssir minn mhux
iktar minn zewg spetturi, 1i jridu jipprovdu prova tal-identita u tal-pozizzjoni uffi¢jali
taghhom bhala spetturi qabel ma jwettqu l-ispezzjoni.

L-ispetturi ta’ Cabo Verde ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-Unjoni ghall-hin
mehtieg sabiex iwettqu l-kompiti marbutin mal-ispezzjoni biss. Huma ghandhom iwettqu I-
ispezzjoni b’mod li jnaqqas kemm jista’ jkun l-impatt taghha fuq il-bastiment u fuq l-attivita
tas-sajd u l-merkanzija tieghu.

Il-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu jiffacilita 1-imbark tal-ispetturi ta’ Cabo Verde u
ghandu jiffacilitalhom xogholhom.

Fi tmiem kull spezzjoni, l-ispetturi ta’ Cabo Verde ghandhom ifasslu rapport tal-ispezzjoni. II-
kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu d-dritt li jinkludi I-kummenti tieghu fir-rapport tal-
ispezzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandhom jiffirmawh l-ispettur 1i fasslu u l-kaptan tal-
bastiment tal-Unjoni.

L-ispetturi ta’ Cabo Verde ghandhom jaghtu kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-kaptan tal-
bastiment tal-Unjoni gqabel ma jinzlu minn fuq il-bastiment. Cabo Verde ghandu jibghat kopja
tar-rapport tal-ispezzjoni lill-Unjoni fi Zmien 8 ijiem mill-ispezzjoni.

L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde jistghu jawtorizzaw lill-awtoritajiet tal-Unjoni jiehdu sehem {fl-
ispezzjonijiet bhala osservaturi.

4. Spezzjonijiet kongunti

Abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskju, il-Partijiet jistghu jiftiechmu 1i jwettqu spezzjonijiet
kongunti fuq il-bastimenti tal-Unjoni, b’mod partikolari waqt I-operazzjonijiet ta’ zbark u ta’
trazbord, biex jizguraw il-harsien kemm mal-legizlazzjoni tal-Unjoni kif ukoll mal-
legizlazzjoni ta’ Cabo Verde. Fit-twettiq ta’ dmirijiethom, l-ispetturi skjerati mill-Partijiet
f’dan il-kuntest ghandhom jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet dwar it-twettiq tal-
ispezzjonijiet stabbiliti rispettivament fil-legizlazzjoni tal-Unjoni u ta” Cabo Verde.
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Fil-kuntest tar-responsabbiltajiet taghhom bhala Stati tal-bandiera u Stati kostali, il-Partijiet
jistghu jiddec¢iedu 1i jikkooperaw fuq azzjonijiet ta’ kontroll, skont il-legizlazzjoni rilevanti
taghhom. Barra minn hekk, fuq talba tal-Unjoni, l-awtoritajiet ta’ Cabo Verde jistghu
jawtorizzaw lill-ispetturi tas-sajd mill-Istati Membri tal-Unjoni jwettqu spezzjonijiet fuq il-
bastimenti tal-Unjoni li jtajru l-bandiera taghhom fil-limiti tal-kompetenza taghhom skont id-
dritt nazzjonali taghhom.

F’kaz ta’ nuqqas ta’ konformita tad-dispozizzjonijiet stabbiliti " dan il-Kapitolu, 1-awtoritajiet
ta’ Cabo Verde jirrizervaw id-dritt li jissospendu l-awtorizzazzjoni tas-sajd tal-bastiment tal-
Unjoni li jkun qed iwettaq il-ksur sakemm jitlestew il-formalitajiet u li japplikaw il-piena
stabbilita fil-legizlazzjoni ta’ Cabo Verde. L-Istat Membru tal-Unjoni li jkun I-Istat tal-
bandiera u 1-Unjoni ghandhom jigu mgharrfa b’dan.

5. Monitoragg partecipattiv marbut mal-glieda kontra s-sajd [lUU

Sabiex tissahhah il-glieda kontra s-sajd IUU, il-kaptani tal-bastimenti tal-Unjoni ghandhom
jirrappurtaw il-prezenza ta’ kwalunkwe bastiment fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde li jkun qed
iwettaq attivitajiet issuspettati 1i huma attivitajiet tas-sajd IUU, u ghandhom jipprovdu kemm
jista’ jkun informazzjoni dwar dak li jkunu lemhu. Ir-rapporti ta’ osservazzjoni ghandhom
jintbaghtu minnufih lill-awtoritajiet ta’ Cabo Verde u lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tal-Unjoni li jkun 1-Istat tal-bandiera tal-bastiment li jkun wettaq l-osservazzjoni li,
min-naha taghha, ghandha tibghathom minnufih lill-Unjoni jew lill-korp maghzul minnha. L-
awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom jibaghtu lill-Unjoni kwalunkwe rapport tal-
osservazzjoni li jkollhom dwar bastimenti tal-Unjoni li jkunu ged iwettqu attivitajiet
issuspettati li huma attivitajiet tas-sajd IUU fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde.

KAPITOLU VII
KSUR TAR-REGOLI

1. Ipprocessar tal-ksur

Kull ksur imwettaq minn bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd f’konformita
ma’ dan I-Anness irid jissemma f’rapport tal-ispezzjoni.

L-iffirmar tar-rapport tal-ispezzjoni min-naha tal-kaptan ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghad-dritt tal-operatur li jiddefendi ruhu mill-akkuza ta’ ksur.

2. Detenzjoni ta’ bastiment — laqgha ta’ informazzjoni

Meta 1-legizlazzjoni ta’ Cabo Verde li tkun fis-sehh dwar il-ksur tkun tippermetti dan, kull
bastiment tal-Unjoni li jkun wettaq ksur jista’ jigi mgieghel iwaqqaf l-attivita tas-sajd tieghu u
jirritorna lejn port ta” Cabo Verde, f’kaz li jkun ged ibahhar.

Cabo Verde ghandu jinnotifika lill-Unjoni sa fi Zmien jum tax-xoghol b’kull detenzjoni ta’
bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd. Ma’ din in-notifika ghandhom
jinghataw elementi li jiggustifikaw l-arrest.

Qabel ma jiehu kwalunkwe mizura kontra I-bastiment, il-kaptan, l-ekwipagg jew il-
merkanzija, hlief ghal mizuri mmirati ghall-harsien tal-provi, Cabo Verde ghandu jorganizza,
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fuq talba tal-Unjoni, fi zmien jum tax-xoghol min-notifika tad-detenzjoni tal-bastiment,
laqgha ta’ informazzjoni sabiex jigu ¢carati 1-fatti li wasslu ghall-arrest tal-bastiment u sabiex
jigi spjegat l-azzjoni li jmiss li jistghu jittiechdu. Rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-
bastiment jista’ jattendi din il-laqgha ta’ informazzjoni.

3. Pieni ghall-ksur — proc¢edura ta’ kompromess

Cabo Verde ghandu jistabbilixxi l-piena ghall-allegat ksur skont il-legizlazzjoni nazzjonali
tieghu fis-sehh.

Meta s-soluzzjoni ghall-ksur tkun tinvolvi pro¢edimenti legali, qabel jinghata bidu ghalihom,
u sakemm il-ksur ma jkunx jinvolvi att kriminali, ghandha tinbeda pro¢edura ta’ kompromess
bejn Cabo Verde u I-Unjoni sabiex jigu stabbiliti t-termini tal-piena u l-livell taghha.
Rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment jista’ jattendi ghal din il-proc¢edura ta’
kompromess. Il-pro¢edura ta’ kompromess ghandha tintemm sa mhux iktar tard minn 3 ijiem
min-notifika tal-arrest tal-bastiment.

4. Procedimenti legali — garanzija bankarja

Jekk il-proc¢edura ta’ kompromess tfalli u l-ksur jitressaq quddiem il-qorti kompetenti, -
operatur tal-bastiment li wettaq il-ksur ghandu jiddepozita garanzija bankarja f’bank maghzul
minn Cabo Verde, li l-ammont taghha, kif stabbilit minn Cabo Verde, ghandu jkun ikopri 1-
kostijiet marbutin mad-detenzjoni tal-bastiment, il-multa stmata u kwalunkwe kumpens li
jista’ jkun hemm ’il quddiem. Il-garanzija bankarja ma tistax tigi rkuprata gabel ma jkunu
gew konkluzi l-procedimenti legali.

Il-garanzija bankarja ghandha tigi rrilaxxata u tinghata lura lill-operatur minghajr dewmien
wara li tinqata’ s-sentenza:

a)  kollha kemm hi, jekk ma tkun giet imposta 1-ebda piena;

b)  skont l-ammont tal-bilan¢ li jkun ghad fadal, jekk il-piena tkun multa li tkun izjed baxxa
mill-ammont tal-garanzija bankarja.

Cabo Verde ghandu jgharraf lill-Unjoni bir-rizultat tal-procedimenti legali fi Zmien 8 ijiem
minn meta tinghata s-sentenza.

5. Rilaxx tal-bastiment u tal-ekwipagg

[l-bastiment u 1-ekwipagg tieghu ghandhom jigu awtorizzati jhallu I-port ladarba I-piena tkun
thallset fi pro¢edura ta’ kompromess, jew ladarba 1-garanzija bankarja tkun giet iddepozitata.

KAPITOLU VIII
IMPJIEG TAS-SAJJIEDA TAL-AKP ABBORD BASTIMENTI TAL-UNJONI

Fit-tmien ta’ dan il-kapitolu “sid ta’ bastiment tas-sajd” tfisser is-sid tal-bastiment tas-sajd jew
kwalunkwe organizzazzjoni jew persuna ohra, bhall-maniger, l-agent jew in-nolleggatur ta’
bastiment minghajr ekwipagg, 1i jkun assuma r-responsabbilta ghall-operat tal-bastiment mis-
sid u 1i, malli jassumi t-tali responsabbilta, ikun qabel li jiehu f’idejh id-doveri u r-
responsabbiltajiet imposti fuq is-sidien ta’ bastiment tas-sajd skont it-termini ta’ din il-
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konvenzjoni, irrispettivament minn jekk kwalunkwe organizzazzjoni jew persuna ohra
tissodisfax uhud mid-doveri jew ir-responsabbiltajiet f’isem is-sid tal-bastiment tas-sajd

1. L-ghadd mehtieg ta’ sajjieda tal-AKP li ghandhom jigu imbarkati

1.1. Is-sid tal-bastiment tas-sajd ghandu jimbarka sajjieda mill-Afrika, mill-Karibew u mill-
Pacifiku (minn hawn ’il quddiem “AKP”) biex jahdmu abbord il-bastiment tieghu bhala
membri tal-ekwipagg ghat-tul tal-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment fil-qafas tal-Protokoll.

1.2. L-ghadd minimu ta’ sajjieda li ghandhom jigu imbarkati skont il-punt 1.1 ghandu jkun kif
gej:

a) il-flotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni ghandha timbarka mill-inqas sitt
bahrin;

b) il-flotta tal-bastimenti tat-tonn bil-qasab u x-xlief ghandha timbarka mill-inqas zewg
bahrin;

c) il-flotta tal-bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wi¢¢ ghandha timbarka mill-inqas hames
bahrin.

Is-sidien tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghandhom jaghmlu hilithom biex jimbarkaw iktar
bahrin minn Cabo Verde.

1.3. Is-sajjieda li ghandhom jigu imbarkati skont il-punt 1.1 ghandhom jikkonformaw mar-
rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-Istat tal-bandiera li tittrasponi d-Direttiva tal-Kunsill (UE)
2017/159'2, inkluz fdak li jirrigwarda l-passaport, il-ktieb tal-bahhara, i¢-¢ertifikat mediku u
¢-certifikat ta’ tahrig baziku. Il-lista ta’ rekwiziti li jirrizultaw minn din il-legizlazzjoni
ghandha tigi kkomunikata minn qabel bizzejjed lill-awtoritajiet ta’ Cabo Verde mill-Istat tal-
bandiera. Is-sajjieda tal-AKP 11 ghandhom jigu imbarkati f’konformita mal-punt 1.1
ghandhom ikunu jistghu jithmu I-lingwa tax-xoghol stabbilita abbord il-bastiment tas-sajd,
jaghtu ordnijiet u struzzjonijiet u jirrapportaw b’dik il-lingwa.

1.4. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Cabo Verde ghandhom jistabbilixxu, jaggornaw
regolarment u jikkomunikaw lis-sidien tal-bastimenti tas-sajd lista ta’ sajjieda kompetenti.

1.5. Il-kkaptan ghandu jistabbilixxi, jaggorna u jiffirma lista tal-ekwipagg skont il-formola 5
tal-Konvenzjoni tal-IMO dwar il-Facilitazzjoni tat-Traffiku Marittimu Internazzjonali (il-
Konvenzjoni FAL), u ghandu jibghat kopja ta’ din il-lista lill-awtoritajiet nominati ta’ Cabo
Verde qabel ma l-bastiment ihalli Z-Zona tal-port.

1.6. Is-sid tal-bastiment tas-sajd jew, fin-nuqqas tieghu, il-kaptan, ghandu jirrifjuta li
Jjippermetti lis-sajjied jitla’ abbord il-bastiment tieghu jekk is-sajjied ma jissodisfax ir-
rekwiziti msemmija fil-punt 1.3.

12 Id-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2017/159 tad-19 ta’ Dicembru 2016 li timplimenta 1-Ftehim li jikkon¢erna 1-
implimentazzjoni tal-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol fis-Sajd, 2007, tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-
Xoghol konkluz bejn il-Konfederazzjoni Generali tal-Kooperattivi Agrikoli fl-Unjoni Ewropea (COGECA), il-
Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF) u 1-Assoc¢jazzjoni ta’ Organizzazzjonijiet Nazzjonali tal-
Intraprizi tas-Sajd fl-Unjoni Ewropea (Européche) (GU L 25, 31.1.2017, p. 12)..
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2. Kundizzjonijiet tax-xoghol

[l-kundizzjonijiet li bihom is-sajjieda tal-AKP jigu imbarkati jikkonformaw mal-legizlazzjoni
tal-Istat tal-bandiera li tittrasponi d-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2017/159, inkluz fir-rigward
tas-sighat tax-xoghol jew tal-mistrieh, id-drittijiet ta’ ripatrijazzjoni, kif ukoll is-sikurezza u s-
sahha okkupazzjonali.

3. Ftehim tax-xoghol tas-sajjieda

3.1. Ghal kull sajjied imbarkat abbord bastiment tal-Unjoni f’konformita mal-punt 1.1,
ghandu jigi nnegozjat u ffirmat ftehim ta’ impenn bil-miktub kemm mis-sajjied kif ukoll minn
min ithaddem.

3.2. Il-ftehim jikkonforma mar-rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-Istat tal-bandiera li tittrasponi d-
Direttiva tal-Kunsill (UE) 2017/159 (I-Anness I tad-Direttiva).

4. Paga tas-sajjieda

4.1. Tl-kost tal-paga u I-kostijiet addizzjonali tax-xoghol ghandhom jithallsu direttament jew,
fil-kaz fejn l-impjegatur tas-sajjied ikun servizz privat tas-suq tax-xoghol, indirettament minn
sid il-bastiment tas-sajd.

4.2. Ghandha tithallas paga garantita ta’ kull xahar jew regolari lis-sajjieda tal-AKP,
preferibbilment permezz ta’ trasferiment bankarju, irrispettivament mill-qabdiet u/jew mill-
bejgh reali tal-hut. Dan jigi stabbilit bi ftehim re¢iproku bejn sidien il-bastimenti jew ir-
rapprezentanti taghhom u I-bahrin u/jew it-trade unions taghhom jew ir-rapprezentanti
taghhom. Meta ma jkunux gew konkluzi ftehimiet kollettivi u 1-pagi bazi¢i minimi tal-Istati
tal-bandiera ma japplikawx, il-kundizzjonijiet bazi¢i tal-pagi moghtija lis-sajjieda tal-AKP ma
ghandhomx ikunu anqas minn dawk applikati ghall-ekwipaggi fil-pajjizi rispettivi taghhom u,
fl-ebda kaz, ma ghandhom ikunu soggetti ghall-istandards tal-ILO dwar il-bahhara, 1i I-ghan
taghhom huwa li jistabbilixxu xibka ta’ sikurezza internazzjonali ghall-protezzjoni tax-xoghol
decenti ghall-bahhara u 11 jghinu biex jizguraw dan.

4.3. Is-sajjieda ma ghandhomx ghalfejn igarrbu l-kostijiet potenzjali tal-pagamenti ricevuti. Il-
bahhara ghandhom il-mezzi biex jibaghtu lill-familji taghhom minghajr kostijiet il-hlasijiet
kollha li jir¢ievu, jew parti minnhom, inkluzi I-pagamenti bil-quddiem.

4.4. Is-sajjieda ghandhom jir¢ievu karta tal-paga ghal kull hlas tar-remunerazzjoni taghhom u,
jekk jitolbu dan, prova tal-pagament tal-paga.

5. Sigurta so¢jali

Cabo Verde ghandu jizgura li s-sajjieda residenti abitwali fit-territorju tieghu u d-dipendenti
taghhom, sa fejn previst mid-dritt nazzjonali, ikunu intitolati ghall-protezzjoni socjali
b’kundizzjonijiet mhux inqas favorevoli minn dawk applikabbli ghal haddiema ohra, b’mod
partikolari 1-impjegati u l-persuni li jahdmu ghal rashom, li ghandhom ir-residenza abitwali
taghhom fit-territorju taghhom.

6. Servizzi privati tas-suq tax-xoghol
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6.1. Is-servizzi privati tas-suq tax-xoghol jinkludu:

a) servizz ta’ reklutagg u kollokament, jigifieri kull persuna, kumpanija, istituzzjoni, agenzija
jew organizzazzjoni ohra, fis-settur pubbliku jew privat, li hija impenjata fir-reklutagg ta’
sajjieda f’isem, jew li tpoggi sajjieda ma’, sidien ta’ bastimenti tas-sajd,

b) agenzija privata tal-impjiegi, jigifieri kull persuna, kumpanija, istituzzjoni, agenzija jew
organizzazzjoni ohra fis-settur privat impenjata li timpjega jew tinvolvi sajjieda bil-ghan li
taghmilhom disponibbli ghas-sidien ta’ bastimenti tas-sajd li jassenjaw il-kompiti taghhom u
jissorveljaw it-twettiq ta’ dawn il-kompiti.

6.2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Cabo Verde ghandhom jizguraw li 1-agenti ta’ Cabo Verde
li jipprovdu servizzi privati tas-suq tax-xoghol kemm lis-sajjieda kif ukoll lis-sidien tal-
bastimenti tas-sajd:

a) ma juzaw l-ebda mezz, mekkanizmu jew lista biex jipprevjenu jew jiskoraggixxu lis-
sajjieda milli jigu impjegati;
b) ma jitolbux lis-sajjieda, fi flus kontanti jew in natura, direttament jew indirettament,

kompletament jew parzjalment, tariffi jew kostijiet ohra ghas-servizzi tas-suq tax-xoghol li
jipprovdu;

c) ma jaghtux self jew ma jipprovdux oggetti jew servizzi lis-sajjied bil-patt 1i s-sajjieda jridu
jhallsuhom lura jew jirrimborzawhom;

d) ma jnagqsux mir-remunerazzjoni tas-sajjieda l-pagament jew ir-rimborz ta’ self, oggetti
jew servizzi pprovduti gabel ma s-sajjied ikun gie impjegat; u

e) jizguraw li:

1) il-ftehim ta’ impjieg tas-sajjied jikkonforma ma’ dan il-kapitolu, mal-legizlazzjonijiet, mar-
regolamenti u mal-ftehimiet kollettivi li jirregolaw il-ftehim ta’ impjieg tas-sajjied;

i1) 1l-ftehim ta’ impjieg tas-sajjied jitfassal b’lingwa mithuma mis-sajjied u bil-lingwa ufficjali
jew tax-xoghol tal-bastiment tas-sajd tal-Unjoni kkonc¢ernat;

ii1) is-sajjieda impjegati jigu infurmati bid-drittijiet u bl-obbligi taghhom qabel ma jiffirmaw
il-ftehim ta’ impenn taghhom,;

1v) jittiehdu I-mizuri mehtiega biex is-sajjieda impjegati jkunu jistghu jirrevedu t-termini tal-
ftehim ta’ impenn taghhom u jfittxu parir dwar il-kwistjoni qabel ma jiffirmaw;

v) is-sajjieda impjegati jir¢ievu kopja ffirmata tal-ftehim ta’ impjieg taghhom;
vi) is-sajjieda jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont dan il-kapitolu; u

vii) is-sid tal-bastiment tas-sajd ghandu jirCievi kopja ta’ kull karta tal-paga u prova tal-
pagament fwaqthom ma’ kull pagament ta’ remunerazzjoni jekk il-membru tal-persunal
ihallas ir-remunerazzjoni.

6.3. L-awtoritajiet kompetenti ta’ Cabo Verde ghandhom jizguraw li 1-agenti ta’ Cabo Verde
li jimpjegaw sajjieda biex jistazzjonaw abbord bastimenti tas-sajd tal-Unjoni jizguraw li I-
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ftehimiet ta’ impjieg tas-sajjieda li jiffirmaw ma’ dawk is-sajjieda jindikaw b’mod c¢ar li s-
sajjied ikkonc¢ernat ikun impjegat mill-agent li ghandu jitqieghed ghad-dispozizzjoni tas-
sidien tal-bastimenti tas-sajd li jassenjawhom f’kompiti u jissorveljaw it-twettiq ta’ dawk il-
kompiti.

6.4. B’deroga mill-punt 6.2(b), il-kostijiet tal-kisba ta’ ktieb tal-bahhara, ta’ ¢ertifikat mediku
u ta’ passaport ghandhom jithallsu mis-sajjied jew minn persuna jew organizzazzjoni ohra
ddeterminati mil-legizlazzjoni applikabbli, mill-ftehim ta’ impjieg tas-sajjied jew minn ftehim
kollettiv, fejn applikabbli. Il-kostijiet tal-kisba ta’ viza u ta’ permess tax-xoghol, jekk
applikabbli, huma r-responsabbilta tal-impjegatur.

7. Harsien ta’ dan il-kapitolu

7.1. L-awtoritajiet kompetenti taz-zewg Partijiet ghandhom jizguraw li 1-legizlazzjoni
applikabbli ghas-sajjieda tkun fac¢ilment ac¢cessibbli u minghajr hlas f’forma komprensiva u
trasparenti.

7.2. L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom jizguraw l-implimentazzjoni xierqa ta’ dan il-
Kapitolu f’konformita mal-obbligi taghhom skont id-dritt internazzjonali u f’konformita mal-
obbligi stabbiliti f’dan il-Kapitolu.

7.3. L-awtoritajiet tal-Istat tal-bandiera ghandhom jizguraw Il-applikazzjoni xierqa tat-
Taqsimiet 1, 2 u 3 abbord bastimenti 1i jtajru l-bandiera taghhom. Dawn jezer¢itaw ir-
responsabbilta taghhom f’konformita mal-Linji Gwida tal-ILO ghall-Ispezzjoni tal-Istat tal-
Bandiera tal-Kundizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol fuq il-Bastimenti tas-Sajd.

7.4. Is-sidien tal-bastimenti tas-sajd ghandhom ikunu ezentati mill-pagament tal-ammont
b’rata fissa msemmi fil-punt 7.4 fil-kazijiet li gejjin:

— 1is-sajjied propost fil-lista msemmija fil-punt 1.4 ma jidhirx 1i jissodisfa r-rekwiziti
stabbiliti fil-punt 1.3;

— is-sajjied li jkun iffirma ftehim ta’ impjieg skont il-punt 3.1 ma jirrapportax lill-imghallem
fid-data u fil-hin specifikati fil-ftehim ta’ impjieg tieghu;

— l-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ma jipprovdux il-lista msemmija fil-punt 1.4.

7.5. I-Kummissjoni Kongunta ghandha timmonitorja 1-harsien tal-obbligi stabbiliti f’dan il-
Kapitolu.

8. Nuggqas ta’ imbark tas-sajjieda

Is-sidien tal-bastimenti tas-sajd li jonqsu milli jimbarkaw sajjieda minn Cabo Verde
ghandhom ikunu mehtiega jhallsu, qabel it-30 ta’ Settembru tas-sena li tkun ghaddejja, ghal
kull bahri inqas mill-ghadd stabbilit fil-paragrafu 1, ammont b’rata fissa ta’ EUR 20 ghal kull
jum li fih il-bastimenti taghhom kienu jinsabu fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde.

KAPITOLU IX

OSSERVATURI

1. Osservazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd
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Sa ma tigi implimentata sistema ta’ osservaturi regjonali, il-bastimenti 1i huma awtorizzati
jistadu fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde skont il-Ftehim ghandhom jimbarkaw, minflok 1-
osservaturi regjonali, osservaturi maghzulin minn Cabo Verde skont ir-regoli stabbiliti f’dan
il-Kapitolu.

Il-bastimenti li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd ghandhom ikunu soggetti ghal skema ta’
osservazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd taghhom imwettqin fil-kuntest ta’ dan il-Ftehim.

Din l-iskema ta’ osservazzjoni ghandha tkun konformi mad-dispozizzjonijiet previsti fir-
rakkomandazzjonijiet adottati mill-ICCAT.

2. Bastimenti u osservaturi maghzulin

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan il-Kapitolu, il-Partijiet

ghadd minimu ta’ osservaturi fil-kundizzjonijiet u 1-limiti li gejjin:

a) Ghall-flotta ta’ bastimenti tas-sajd bit-tartaruni jassiguraw l-imbarkazzjoni ta’ mill-inqas
osservatur xjentifiku wiehed ghal kull bastiment, sal-limitu massimu ta’ tliet (3) bastimenti
indikati b’mod aleatorju.

b) Ghall-flotta ta’ bastimenti tas-sajd bil-konz jassiguraw l-imbarkazzjoni ta’ mill-inqas
osservatur xjentifiku wiehed ghal kull bastiment, sal-limitu massimu ta’ tliet (3) bastimenti
indikati b’mod aleatorju.

c¢) Ghall-flotta tas-sajd bil-qasba u x-xlief jassiguraw l-imbarkazzjoni ta’ mill-ingas osservatur
xjentifiku wiehed ghal kull bastiment, sal-limitu massimu ta’ zewg (2) bastimenti indikati
b’mod aleatorju.

Cabo Verde ghandu jaghzel il-bastimenti tal-Unjoni li jimbarka osservatur, kif ukoll 1-
osservatur maghzul ghal dawk il-bastimenti, sa mhux iktar tard minn 15-il jum qabel id-data
prevista ghall-imbark tal-osservatur.

Meta johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd, Cabo Verde ghandu jgharraf lill-Unjoni u lill-
operatur, jew lill-agent tieghu, bil-bastimenti u bl-osservaturi maghzulin, kif ukoll bil-hin li
matulu l-osservatur ikun se jkun abbord kull bastiment. Cabo Verde ghandu jgharraf minnufih
lill-Unjoni u lill-operatur, jew lill-agent tieghu, b’kull bidla fil-bastimenti u fl-osservaturi
maghzulin.

Cabo Verde ghandu jaghmel hiltu sabiex ma jaghzilx osservaturi ghall-bastimenti li diga
jkollhom osservatur abbord jew li diga jkunu obbligati formalment li jimbarkaw osservatur
wagqt l-istagun tas-sajd ikkoncernat fil-kuntest tal-attivitajiet taghhom f’Zoni ohrajn tas-sajd
minbarra dawk ta’ Cabo Verde.

L-osservaturi m’ghandhomx iqattghu izjed hin abbord il-bastiment milli ghandhom bZonn
biex iwettqu dmirijiethom.

Kwalunkwe osservatur 11 jigi imbarkat bastiment tal-Unjoni ghandu jkun ir¢ieva t-tahrig
mehtieg biex jizgura s-sikurezza tieghu abbord u biex iwettaq tajjeb il-kompiti ta’
osservazzjoni li ghandhom isiru.
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Cabo Verde jipprovdi t-tahrig ghall-osservaturi tieghu. It-tahrig tal-osservaturi ghandu
jinkludi 1-kunsiderazzjoni tal-proc¢eduri stabbiliti ghall-osservazzjoni abbord il-bastimenti tal-
Unjoni, bl-objettiv li jigu armonizzati u kkoordinati l-programmi nazzjonali tal-osservaturi.

[1-Partijiet jagblu li jesploraw l-uzu possibbli ta’ sistemi ta’ monitoragg elettroniku fil-
programmi ta’ osservazzjoni taghhom. Cabo Verde u 1-Unjoni ghandhom jikkooperaw mal-
Istati kostali 1-ohra tal-Oc¢ean Atlantiku tal-Lvant, sabiex tigi appoggata implimentazzjoni
regjonali miftiehma tal-programmi ta’ osservazzjoni, skont I-ICCAT.

3. Kontribuzzjoni finanzjarja b’rata fissa

Meta jhallas l-imposta, l-operatur ghandu jhallas lil Cabo Verde ammont b’rata fissa ta’
EUR 200 fis-sena ghal kull bastiment.

4. Paga tal-osservatur
Cabo Verde ghandu jhallas il-paga u lI-kontribuzzjonijiet socjali tal-osservatur.
5. Kundizzjonijiet tal-imbark

[l-kundizzjonijiet tal-imbark tal-osservatur, b’mod partikulari t-tul ta’ Zmien tieghu abbord,
ghandhom jigu ddefiniti bi ftehim rec¢iproku bejn I-operatur jew l-agent tieghu u Cabo Verde.

Wagqt li jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala uffi¢jal. Madankollu, I-
akkomodazzjoni abbord tal-osservatur ghandha tikkunsidra l-istruttura teknika tal-bastiment.

L-operatur ghandu jhallas 1-kostijiet tal-akkomodazzjoni u tal-ikel abbord.

Il-kaptan ghandu jiehu I-mizuri kollha li ghalihom huwa jkun responsabbli sabiex
jiggarantixxi s-sikurezza fizika u I-benesseri generali tal-osservatur.

L-osservatur ghandu jinghata I-facilitajiet kollha mehtiega biex iwettaq dmirijietu. Huwa
ghandu jkollu access ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni u ghad-dokumenti marbutin mal-
attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, b’mod partikolari ghall-gurnal ta’ abbord tas-sajd u ghall-
gurnal tan-navigazzjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-bastiment li huma marbutin b’mod dirett
ma’ dmirijietu.

6. Obbligi tal-osservatur

Wagqt li jkun abbord, 1-osservatur ghandu:

a) jiehu l-mizuri xierqa kollha sabiex ma jinterrompix jew ifixkel 1-operazzjonijiet tas-sajd;
b)  jirrispetta I-proprjeta u t-taghmir li jinsabu abbord;

c) jirrispetta n-natura kunfidenzjali ta’ kull dokument tal-bastiment.

7. L-imbark u l-izbark tal-osservatur

L-osservatur ghandu jimbarka f’port maghzul mill-operatur.

L-operatur jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jgharraf lil Cabo Verde, tal-ingas 10 ijiem
gabel l-imbark, bid-data, bil-hin u bil-port tal-imbark tal-osservatur. Jekk 1-osservatur jittella’
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abbord f’pajjiz barrani, l-operatur ghandu jhallas 1-kostijiet tal-ivvjaggar tieghu lejn il-port tal-
imbark.

Jekk l-osservatur ma jkunx prezenti ghall-imbarkazzjoni fi zmien 12-il siegha wara d-data u I-
hin stabbiliti, l-operatur ghandu jinheles awtomatikament mill-obbligu tieghu li jippermetti
lill-osservatur jimbarka. Huwa ghandu jkun hieles 1i jhalli 1-port u li jibda l-operazzjonijiet
tas-sajd tieghu.

Meta l-osservatur ma jitnizzilx f’port ta’ Cabo Verde, l-operatur ghandu jizgura r-ritorn tal-
osservatur lura lejn Cabo Verde mill-aktar fis possibbli, u ghandu jaghmel dan bi spejjez
tieghu.

8. Il-kompiti tal-osservatur

L-osservatur ghandu jwettaq il-kompiti 1i gejjin:

a)  josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment;

b)  jivverifika l-pozizzjoni tal-bastiment waqt 1-operazzjonijiet tas-sajd tieghu;
c) jiehu kampjunar bijologiku fil-kuntest ta’ programm xjentifiku;

d) jiehu nota tal-irkaptu tas-sajd uzat;

e) jivverifika d-data dwar il-qabdiet ghaz-Zzona tas-sajd ta’ Cabo Verde registrata fil-gurnal
ta’ abbord;

f)  jivverifika I-percentwali tal-qabdiet ac¢essorji u jaghti stima tal-qabdiet skartati;

g) jibghat l-osservazzjonijiet tieghu bir-radju, bil-faks jew bil-posta elettronika mill-inqas
darba fil-gimgha wagqt li 1-bastiment ikun qed jistad fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde, inkluz
il-kwantita ta’ gabdiet ewlenin u a¢cessorji abbord.

9. Rapport tal-osservatur

Qabel ma jhalli I-bastiment, l-osservatur ghandu jipprezenta rapport tal-osservazzjonijiet
tieghu lill-kaptan tal-bastiment. Il-kaptan tal-bastiment ghandu jkollu d-dritt jaghmel
kummenti fuq ir-rapport tal-osservatur. Ir-rapport ghandu jigi ffirmat mill-osservatur u mill-
kaptan. Il-kaptan ghandu jir¢ievi kopja tar-rapport tal-osservatur.

L-osservatur ghandu jibghat ir-rapport tieghu lil Cabo Verde, li ghandu jibghat kopja tieghu
lill-Unjoni fi Zmien 8 ijiem mill-izbark tal-osservatur.

APPENDICIJIET TAL-ANNESS

Appendi¢i 1 — Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde

Appendi¢i 2 — Mizuri teknici ta’ konservazzjoni

Appendici 3 — Informazzjoni ta’ kuntatt ghall-komunikazzjoni skont dan il-Protokoll

Appendici 4 — Formola ta’ applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
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Appendici 4a - Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta meta ssir applikazzjoni ghal-licenzja
fil-qafas tal-Protokoll 1i jimplimenta 1-Ftehim dwar is-Sajd ta’ Cabo Verde u 1-Unjoni
Ewropea

Appendi¢i 5 — Linji gwida tekni¢i ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’ monitoragg tal-
bastimenti (VMS), u tas-sistema ta’ registrazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd (ERS)

Appendici 6 — Ipprocessar tad-data personali
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Iz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde tasal sa 200 mil nawtiku mil-linji bazi li gejjin:

APPENDICI 1
ZONA TAS-SAJD TA’ CABO VERDE

Punti Latitudni tat-Tramuntana [Longitudni tal-Punent |Giira

A. 14° 48" 43,17" 24° 43" 48,85" [. Brava
C-P1 a Rainha 14° 49" 59,10" 24°45'33,11" —

C-P1 a Faja 14° 51’ 52,19" 24° 45" 09,19" —

D-P1 Vermelharia 16°29'10,25" 24° 19" 55,87" S. Nicolau
E. 16°36'37,32" 24°36'13,93" [Théu Raso
F-P1 a da Pega 16° 54" 25,10" 25° 18" 11,00” Santo Antdo
F. 16° 54" 40,00" 25° 18" 32,00" —

G-P1 a Camarin 16° 55" 32,98" 25°19'10,76" —

H-P1 a Preta 17° 02" 28,66" 25°21'51,67" —

[-P1 A Mangrade 17° 03" 21,06" 25° 21" 54,44" —

J-P1 a Portinha 17°05"33,10" 25°20"29,91" —

K-P1 a do Sol 17°12"25,21" 25° 05 56,15" —

L-P1 a Sinagoga 17° 10" 41,58" 25° 01’ 38,24" —

M-Pta Espechim 16° 40" 51,64" 24° 20" 38,79" S. Nicolau
IN-Pta Norte 16°51'21,13" 22° 55" 40,74" Sal

O-Pta Casaca 16° 50" 01,69" 22°53'50,14" —
P-1Théu Cascalho 16°11"31,04" 22° 40" 52,44" Boa Vista
P1-I1héu Baluarte 16° 09’ 05,00" 22°39"45,00" —

Q-Pta Roque 16° 05" 09,83" 22° 40" 26,06" —

R-Pta Flamengas 15° 10" 03,89" 23°05"47,90"” Maio

S. 15°09'02,21" 23° 06’ 24,98" Santiago
T. 14° 54" 10,78" 23°2936,09" —

U-D. Maria Pia 14° 53" 50,00" 23° 30" 54,50" I. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14° 48" 52,32" 24° 22" 43.30" I. Brava
X-Pta Nho Martinho [14° 48’ 25,59" 24° 42'34,92" —

32

MT



11>

14° 48" 43,17"

24° 43" 48,85"

Skont it-Trattat li r-Repubblika ta’ Cabo Verde u r-Repubblika tas-Senegal iffirmaw
bejniethom fis-17 ta’ Frar 1993, il-fruntiera marittima mas-Senegal hija delimitata mill-punti

li gejjin:

Punti [Latitudni tat-Tramuntana Longitudni tal-Punent
A 13° 39 00" 20° 04’ 25"

B 14° 51" 00" 20° 04’ 25"

C 14° 55" 00" 20° 00" 00"

D 15° 10" 00" 19° 51" 30"

E 15° 25" 00" 19° 44" 50"

F 15° 40" 00" 19° 38’ 30"

G 15° 55" 00" 19° 35" 40"

H 16° 04’ 05" 19° 33" 30"

Skont it-Trattat 1i r-Repubblika ta’ Cabo Verde u r-Repubblika Izlamika tal-Mauritania
ffirmaw bejniethom, il-fruntiera marittima bejn iz-zewg pajjizi hija delimitata mill-punti li

gejjin:

Punti  [Latitudni tat-Tramuntana Longitudni tal-Punent
H 16° 04,0’ 019° 33,5’
It 16° 17,0 019° 32,5’
J 16° 28,5’ 019° 32,5’
K 16° 38,0 019° 33,2’
L 17° 00,0 019° 32,1’
M 17° 06,0 019° 36,8’
N 17°26,8' 019° 37,9
O 17° 31,9 019° 38,0
P 17° 44,1’ 019° 38,0
Q 17° 53,3’ 019° 38,0
R 18° 02,5’ 019° 42,1’
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S 18° 07,8 019° 44,2’
T 18°13,4' 019° 47,0
U 18° 18,8’ 019° 49,0’
V 18° 24,0 019° 51,5’
X 18° 28,8’ 019° 53,8’
Y 18° 34,9 019° 56,0
Z 18° 44,2’ 020° 00,0
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APPENDICI 2
MIZURI TEKNICI TA’ KONSERVAZZJONI

1. Mizuri li japplikaw ghall-kategoriji kollha:

a)Specijiet ipprojbiti:
F’konformita mal-Konvenzjoni dwar il-Konservazzjoni tal-Ispec¢ijiet Migratorji tal-
Annimali Selvaggi u mar-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT, huwa pprojbit is-sajd ghall-manta
gganta (Manta birostris), ghall-gabdoll (Cetorhinus maximus), ghall-kelb il-bahar 1-abjad
(Carcharodon carcharias), ghall-pixxivolpi ghajnu kbira (Alopias superciliosus), ghall-
kurazzi tal-familja tal-iSphyrnidae (hlief ghall-kurazza tiburo), ghall-kelb il-bahar tal-

garnuna bajda oceaniku (Carcharhinus longimanus) u ghall-kelb il-bahar hariri
(Carcharhinus falciformis).

Is-sajd ghall-kelb il-bahar balena (Rhincondon typus) huwa pprojbit f’konformita mal-
legizlazzjoni nazzjonali ta’ Cabo Verde.

Projbizzjoni tat-tnehhija tal-pinen tal-kelb il-bahar: ghandha tkun projbita t-tnehhija tal-
pinen tal-klieb il-bahar minn fuq bastimenti, u z-zamma abbord, it-trazbord u t-tnizzil l-art
tal-pinen tal-klieb il-bahar. Minghajr pregudizzju ghal dan ta’ hawn fuq, sabiex ikun
iffacilitat il-hzin abbord, il-pinen tal-kelb il-bahar jistghu jinqatghu b’mod parzjali u
jintwew ghal fuq il-karkassa, izda ma jistghux jitnehhew minn mal-karkassa qabel ma din
tigi zbarkata.

b)Trazbord fuq il-bahar:

It-trazbord fuq il-bahar huwa pprojbit. Kull trazbord irid isir fl-ilmijiet ta’ port ta’ Cabo
Verde li jkun awtorizzat ghal dan il-ghan.

2. Mizuri specifici

SKEDA 1: BASTIMENTI TAT-TONN BIL-QASAB U X-XLIEF
1)  Zona tas-sajd: lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi.
2)  Irkaptu awtorizzat: il-qasab u x-xlief.

3)  Specijiet fil-mira: it-tonn isfar (Thunnus albacares), it-tonn obez (Thunnus obesus) u 1-
palamit (Katsuwonus pelamis).

4)  Qabdiet accessorji : harsien tar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.
5)  Lixki hajjin: Sajd bil-lixka hajja

Is-sajd bil-lixka ghandu jkun limitat ghal numru ta’ jiem fix-xahar li ghandu jigi stabbilit mill-
Kummissjoni Kongunta. Il-Partijiet ghandhom jiftiehmu dwar l-arrangamenti pratti¢i sabiex
ikun permess is-sajd jew il-gbir tal-lixka hajja mehtieg ghall-attivitajiet ta’ dawn il-bastimenti
ta’ din il-kategorija. Meta dawn l-attivitajiet isiru fZoni sensittivi jew b’irkaptu mhux
konvenzjonali, dawn l-arrangamenti ghandhom jigu ddeterminati abbazi tar-
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rakkomandazzjonijiet tal-Istitut Xjentifiku ta’ Cabo Verde u bi gbil mal-awtoritajiet ta’ Cabo
Verde.

SKEDA 2: BASTIMENTI TAS-SAJD GHAT-TONN BIT-TARTARUNI

1)  Zona tas-sajd: lil hinn minn 18-il mil nawtiku mil-linja bazi, filwaqt li titqies in-natura
ta’ arc¢ipelagu taz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde.

2)  Irkaptu awtorizzat: it-tartaruni.

3)  Specijiet fil-mira: it-tonn isfar (Thunnus albacares), it-tonn obez (Thunnus obesus) u 1-
palamit (Katsuwonus pelamis).

Qabdiet accessorji : il-harsien tar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.
SKEDA 3: BASTIMENTI TAS-SAJD BIL-KONZ TAL-WICC

1)  Zona tas-sajd: lil hinn minn 18-il mil nawtiku mil-linja bazi.

2)  Irkaptu awtorizzat: il-konzijiet tal-wicc.

3)  Specijiet fil-mira: il-pixxispad (Xiphias gladius), il-huta kahla (Prionace glauca), it-
tonn isfar (Thunnus albacares) u t-tonn obez (Thunnus obesus).

Qabdiet accessorji : il-harsien tar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.
3. Aggornament

[z-zewg Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fil-Kummissjoni Kongunta sabiex
jaggornaw dawn il-mizuri tekni¢i ta’ konservazzjoni abbazi tar-rakkomandazzjonijiet
xjentifici.
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APPENDICI 3

Informazzjoni ta’ kuntatt ghall-komunikazzjoni skont dan il-Protokoll

I - Ghall-Unjoni:

II-Kummissjoni Ewropea — id-Direttorat Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd (DG
MARE)

L-indirizz postali: Rue Joseph II 99 — 1049 Brussell — IL-BELGJU

Posta elettronika: MARE-B3@ec.europa.cu

Applikazzjoni ghal-licenzji, ghall-formoli ta’ spezzjoni, ghan-notifiki ta’ rapporti ta’ ksur:
Posta elettronika: MARE-LICENCES(@ec.europa.eu

Monitoragg tal-qabdiet:
Posta elettronika: MARE-CATCHES@ec.europa.eu

Konnessjoni ERS VMS permezz ta’ FLUX:
Posta elettronika: fish-fidesinfo(@ec.europa.eu

II - Ghal Cabo Verde:

DNPA- DIRECAO NACIONAL DE PESCA E AQUACULTURA
Cova de Inglesa (Edificio do Campus do Mar)

C. Postal 132 Mindelo Sao Vicente Republica de Cabo Verde
Telefown: + 238 230 00 68 / 986 48 25

Posta elettronika: acordo.dgpescas(@dgpescas.gov.cv

COSMAR — CENTRO DE OPERACOES DE SEGURANCA MARITIMA
Antigo Aeroporto da Praia- Achada Grande Frente -Ilha Santiago
Republica de Cabo Verde

Telefown: + 238 2631043

Posta elettronika: cosmar.secretaria@gmail.com

IGP - INSPECAO GERAL DAS PESCAS

Avenida Marginal, Mindelo, Cabo Verde

(Edificio do Ex-Comando Naval, Mindelo Sdo Vicente
C. Postal 34 - Telefown: + 238 230 00 85 /238 516 26 52
238991 77 84

Posta elettronika:

IMAR - INSTITUTO DO MAR

Cova de Inglesa (Edificio do Campus do Mar)

C. Postal 132 Mindelo Sao Vicente Republica de Cabo Verde
Telefown: + 238232 13 73/74

Posta elettronika: gabinete.cd@imar.gov.cv
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APPENDICI 4

FORMOLA TA’ APPLIKAZZJONI GHALL-AWTORIZZAZZJONI GHAS-SAJD
FTEHIM DWAR IS-SAJD BEJN CABO VERDE U L-UNJONI EWROPEA

I. L-APPLIKANT

1.

FE NS I S

6.
II.
7.
8.

10.

11.

12.

13.

Isem l-applikant:

. Isem l-organizzazzjoni tal-produtturi (OP) jew sid il-bastiment:
. Indirizz tal-organizzazzjoni tal-produtturi jew ta’ sid il-bastiment:

. Numru tat-telefown:

Numru tal-faks:

Indirizz tal-posta elettronika:

. Isem il-kaptan:

Nazzjonalita:
Indirizz tal-posta elettronika:
Isem l-agent lokali u l-indirizz tieghu:
IDENTIFIKAZZJONI TAL-BASTIMENT
Isem il-bastiment:
Stat tal-bandiera:
Port tar-registrazzjoni:
Immarkar estern:
MMSI:
Numru tal-OMI:

Bandiera ta’ qabel (jekk kien hemm):

Data tar-registrazzjoni tal-bandiera attwali (JJ/XX/SSSS): .../.../...

Post tal-kostruzzjoni:

Data (JI/XX/SSSS): .../../...

Frekwenza tas-sejha bir-radju: HF:

'VHEF:

[Numru tat-telefown bis-satellita:

IRCS:

III. KARATTERISTICI TEKNICI TAL-BASTIMENT

14.

Tul totali tal-bastiment (f’metri):

Wisa’ totali (f'metri):

Tunnellagg (moghti TG skont il-konvenzjoni ta’ Londra):
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15. Tip ta’ magna:
Qawwa tal-magna (f'kW):
16. Ghadd ta’ membri tal-ekwipagg:
17. Metodu ta’ konservazzjoni abbord:
[ bis-silg
[0 Zamma fil-frigg
[ metodu mhallat

[] zamma fil-friza

18. Kapacita ta’ pprocessar kuljum (fuq 24 siegha) f’tunnellati:
Ghadd ta’ stivi ghall-hut:
Kapacita totali tal-istivi ghall-hut (f'm?):
19. VMS. Dettalji dwar l-istrument ghall-monitoragg awtomatiku tal-pozizzjoni:
Manifattur:
Mudell:
Numru tas-serje:
Verzjoni tas-software:
Operatur tas-satellita (MCSP):
IV. ATTIVITA TAS-SAJD
20. Irkaptu tas-sajd awtorizzat:

[ tartaruni tal-borza

L] konzijiet

[ gasab u xlief
21. Post fejn isir 1-izbark tal-qabdiet:
22. Perjodu ta’ licenzja mitlub minn (JJ/XX/SSSS) .../.../... sa (JJ/XX/SSSS)

Jien, il-firmatarju t’hawn taht, nic¢certifika li l-informazzjoni moghtija f’din il-formola hija
veru u korretta u genwina.

Maghmul fi ..., nharil-.../.../...

Firma tal-applikant: ...
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APPENDICI 4A

Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta meta ssir applikazzjoni ghal-licenzja fil-qafas
tal-Protokoll li jimplimenta I-Ftehim dwar is-Sajd ta’ Cabo Verde u 1-Unjoni Ewropea

L-informazzjoni li gejja relatata mal-applikant, ma’ sid il-bastiment, mal-identifikazzjoni tal-
bastiment, mad-data teknika tieghu u mal-perjodu kkonc¢ernat ghandha tkun obbligatorja,
sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

— Isem l-applikant

- Nru tat-telefown tal-applikant

— Indirizz tal-posta elettronika tal-applikant:
— Isem sid il-bastiment

— Indirizz ta’ sid il-bastiment:

— Isem il-kaptan

— Nazzjonalita tal-kaptan:

— Indirizz tal-posta elettronika tal-kaptan:

— Isem l-agent lokali u l-indirizz tieghu

— Isem il-bastiment

— Stat tal-bandiera

— Port tar-registrazzjoni

— L-IRCS

— Immarkar estern

— MMSI

— Nru tal-OMI (fejn dan ikun applikabbli)

— Nru tal-ICCAT

— Data tar-registrazzjoni tal-bandiera attwali
— Bandiera ta’ qabel (jekk kien hemm)

— Post tal-kostruzzjoni

— Data tal-kostruzzjoni

— Frekwenza tas-sejha bir-radju

— Numru tat-telefown bis-satellita

— Tul totali (metri):

— Tunnellagg (moghti TG skont il-konvenzjoni ta’ Londra):
- Tip ta’ magna

— Qawwa tal-magna (kW)

— Ghadd ta’ membri tal-ekwipagg abbord
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Nazzjonalitajiet tal-membri tal-ekwipagg abbord
Metodu ta’ konservazzjoni abbord

Kapacita ta’ pprocessar kuljum (fuq 24 siegha) f’tunnellati
Ghadd ta’ stivi ghall-hut

Kapacita totali tal-istivi ghall-hut (f'm3)
Manifattur tal-VMS (fakultattiv).

Mudell tal-VMS (fakultattiv)

Numru tas-serje tal-VMS (fakultattiv).

Verzjoni tas-software tal-VMS (fakultattiv)
Operatur tas-satellita (fakultattiv).

Irkaptu tas-sajd awtorizzat:

Post fejn isir 1-izbark tal-qabdiet

Data tal-bidu tal-awtorizzazzjoni mitluba

Data tat-tmiem tal-awtorizzazzjoni mitluba
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APPENDICI 5

Linji gwida teknic¢i ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti

(VMS), u tas-sistema ta’ registrazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd (ERS)

Tagsima 1 - Dispozizzjonijiet komuni ghat-trazmissjoni tad-data dwar il-pozizzjoni tal-

bastiment u l-implimentazzjoni tal-VMS mill-Partijiet; il-kontinwita tal-operazzjonijiet

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

©)

Il-bastimenti tal-Unjoni ma ghandhomx jitqiesu li huma f’nuqgas ta’ konformita
f’kaz ta’ hsara teknika fit-trazmissjoni tad-data dwar il-pozizzjoni tal-bastiment jew
fit-trazmissjoni tad-data dwar l-attivita tas-sajd (minn hawn ’il quddiem “data tal-
VMS”) bejn i¢-CMS ikkonéernati.

Il-Partijiet ghandhom jistabbilixxu konnessjoni bl-uzu tas-software FLUX
Transportation Layer ipprovdut mill-Kummissjoni Ewropea u jimplimentaw il-
format UN/FLUX. Cabo Verde ghandu jizgura li t-taghmir elettroniku tieghu jkun
kompatibbli mas-sistema tal-Unjoni.

[z-zewg Partijiet jimplimentaw ambjent ta’ accettazzjoni ghall-iskop ta’ ttestjar,
qabel ma juzaw l-ambjent tal-produzzjoni. L-Unjoni se tibghat messaggi ta’ ttestjar
1ic-CMS ta” Cabo Verde fl-ambjent ta’ aécettazzjoni. Ladarba jkunu ghaddew it-
testijiet, iz-zewg partijiet jagblu dwar id-data minn meta tintbaghat id-data dwar il-
pozizzjoni tal-bastiment u d-data tal-ERS awtomatikament permezz tas-software
FLUX

Sa dik id-data, id-data dwar il-pozizzjoni tal-bastiment tal-Unjoni u d-data tal-ERS
ghandhom jitwettqu bl-uzu tal-formati u l-arrangamenti diga fis-sehh fiz-zmien tad-
dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll.

1¢e-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Cabo Verde ghandhom jiskambjaw I-
indirizzi elettroni¢i ta’ kuntatt taghhom u ghandhom jgharrfu minnufih lil xulxin
b’kull bidla f’dawn l-indirizzi.

I¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS ta’ Cabo Verde ghandhom jinfurmaw malajr
kemm jista’ jkun lil xulxin bi kwalunkwe interruzzjoni tal-komunikazzjonijiet
awtomatic¢i, ghandhom jistabbilixxu mill-gdid il-komunikazzjonijiet awtomati¢i u
ghandhom jinnotifikaw lill-Parti 1-ohra li huma gew stabbiliti mill-gdid. II-
Kummissjoni Kongunta ghandha tipprova ssolvi kwalunkwe tilwim li jista’ jirrizulta
minn dan.

Jekk l-interruzzjoni ddum ghal aktar minn 24 siegha, id-data ghandha tigi pprovduta
mi¢-CMS tal-Istat tal-bandiera permezz tal-posta elettronika bi frekwenza preskritta
fit-Taqsimiet 2 u 3 sakemm jergghu jibdew il-komunikazzjonijiet awtomatici.

Id-data affettwata mill-interruzzjoni tigi rritornata wkoll bl-uzu ta’ sistemi ta’
komunikazzjoni awtomatic¢i ladarba tigi rrestawrata.

Kull wahda mill-Partijiet ghandha tizgura I-konsistenza tad-data, inkluz l-izgurar li 1-
filtri xierqa jigu integrati fis-sistemi taghhom u applikati ghad-data biex jigi zgurat li
tigi kkunsidrata biss id-data relatata mal-attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd ta’
Cabo Verde.

Tagsima 2- Rekwiziti tekni¢i ghat-trazmissjoni tad-data tal-VMS

1.

Data dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — sistema ta’ monitoragg tal-bastimenti

[¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jizgura l-ipprocessar awtomatiku u t-trazmissjoni
elettronika tad-data dwar il-pozizzjoni tal-bastiment bl-uzu tal-konnessjoni c¢entralizzata
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pprovduta mill-Kummissjoni Ewropea. Id-data dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti ghandha tigi
rregistrata b’mod sigur u ghandha tinzamm ghal perjodu ta’ 3 snin mill-Partijiet.

L-ewwel pozizzjoni rregistrata wara d-dhul fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde ghandha tigi
identifikata bil-kodi¢i “ENT”. Il-pozizzjonijiet kollha ta’ wara ghandhom jigu identifikati bil-
kodi¢i “POS”, hlief ghall-ewwel pozizzjoni rregistrata wara I-hrug miz-zona tas-sajd ta’ Cabo
Verde, li ghandha tigi identifikata bil-kodi¢i “EXI”.

2. Trazmissjoni min-naha tal-bastiment f’kaz ta’ hsara fis-sistema ta’ sorveljanza tal-
bastiment

[l-bastimenti 1li jkunu qeghdin jistadu fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde b’sistema ta’
sorveljanza tal-bastiment difettuza ghandhom jibaghtu 1-messaggi dwar il-pozizzjoni taghhom
permezz ta’ ittra elettronika lic-CMS tal-Istat tal-bandiera, mill-inqas kull 4 sighat, u
ghandhom jipprovdu l-informazzjoni obbligatorja kollha. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera
ghandu jgharraf 1i¢-CMS ta’ Cabo Verde dwar din il-bidla. Id-data dwar il-pozizzjoni
mbaghad tigi trazmessa b’din il-frekwenza.

[¢e-CMS ta’ Cabo Verde ghandu jgharraf 1ic-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni b’kull
interruzzjoni fir-ricezzjoni tal-messaggi dwar il-pozizzjoni ta’ bastiment 1i jkollu
awtorizzazzjoni tas-sajd, meta I-bastiment ikkonc¢ernat ma jkunx innotifika 1-hrug tieghu miz-
zona.

F’kaz li 1-hsara taffettwa s-sistemi elettroni¢i taht il-kontroll tal-Unjoni, i¢-CMS tal-Istat tal-
bandiera ghandu jikkomunika kull 24 siegha l-messaggi kollha dwar il-pozizzjoni li jkun
ir¢ieva lic-CMS ta’ Cabo Verde, permezz tal-posta elettronika. Dan I-iskambju jista’ jintalab
mi¢-CMS ta’ Cabo Verde 1i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera jekk il-hsara tikkonéerna s-sistema
tieghu, u minkejja l-isforzi li jkunu saru biex dan jigi solvut, il-hsara tippersisti ghal aktar
minn 48 siegha.

L-awtoritajiet ta’ Cabo Verde ghandhom javzaw lis-servizzi ta’ kontroll kompetenti taghhom
sabiex il-bastimenti tal-Unjoni ma jitqisux li qeghdin iwettqu ksur minhabba n-nuqqas ta’
trazmissjoni tad-data tal-pozizzjoni tal-bastimenti.

L-istruttura tal-messaggi li jikkomunikaw id-data dwar il-pozizzjoni tal-bastiment lil Cabo

Verde
Data Kodi¢i  [Obbligatorju [Kontenut
O)/Fakultattiv
F)
Bidu tar-SR O Dettall dwar is-sistema li jindika 1-bidu tar-
registrazzjoni registrazzjoni
Destinatarju AD O Dettall dwar il-messagg — Il-kodi¢i alfa-3 tal-
pajjiz destinatarju (ISO-3166)
Speditur FR O Dettall dwar il-messagg — Il-kodi¢i alfa-3 tal-
pajjiz speditur (ISO-3166)
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Stat tal-bandiera  [FS Dettall dwar il-messagg — Il-kodi¢i alfa-3 tal-
[stat tal-bandiera (ISO-3166)

Tip ta’ messagg ™ Dettall dwar il-messagg — It-tip ta’ messagg
ENT, POS, EXI, MAN)

Sinjal tas-sejha bir-RC Dettall dwar  il-bastiment —  Is-sinjal

radju (IRCS) internazzjonali tas-sejha bir-radju tal-bastiment
I-IRCS)

Numru ta’ referenzallR Dettall dwar il-bastiment — Numru uniku tal-

intern tal-parti Parti kontraenti, moghti bhala I-kodi¢i Alfa-3

kontraenti ISO-3166) segwit min-numru

Identifikatur Uniku
tal-Bastiment
(numru tal-OMI)

Data relatata mal-bastiment - numru IMO

Obbligatorja jekk il-bastiment ikollu numru bhal
dan

Numru tar-
registrazzjoni estern

XR

Dettall dwar il-bastiment — in-numru mmarkat
fuq il-genb tal-bastiment (ISO 8859.1)

Latitudni

LT

Dettalji dwar il-pozizzjoni tal-bastiment -
[Latitudni tal-pozizzjoni fi gradi dec¢imali
WGS84) +/-DD.ddd. Numri pozittivi ghall-
emisferu tat-Tramuntana; valuri negattivi ghall-
emisferu tan-Nofsinhar. Is-sinjal (+) ma
chandux jigi trazmess. [z-Zerijiet ta’ quddiem
jistghu jithallew barra. Il-valur ghandu jkun bejn
90 u +90.

Longitudni

LG

Dettalji dwar il-pozizzjoni tal-bastiment —
Longitudni tal-pozizzjoni fi gradi dec¢imali
WGS84) +/-DDD.ddd. Numri pozittivi ghall-
emisferu tat-Tramuntana; valuri negattivi ghall-
emisferu tan-Nofsinhar. Is-sinjal (+) ma
chandux jigi trazmess. [z-Zerijiet ta’ quddiem
jistghu jithallew barra. Il-valur ghandu jkun bejn
-180 u +180.

Cap

CO

[r-rotta tal-bastiment fuq skala ta’ 360° grad

Velocita

SP

[I-velocita tal-bastiment f"wiehed minn kull
10 mili nawtic¢i

Data

DA

Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — id-
data tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni fUTC
SSSSXX1J)
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Hin [T O Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — Il-hin
tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni fUTC
SSMM)

Tmiem tar-ER O Dettall dwar is-sistema li jindika tmiem ir-

registrazzjoni registrazzjoni

Tagsima 3 - Rekwiziti tekni¢i ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’ registrazzjoni tas-sajd u
l-komunikazzjoni tas-data tal-VMS

1. Meta jkun fiz-zona tas-sajd ta’ Cabo Verde, il-kaptan ta’ bastiment tas-sajd tal-Unjoni li
jkollu awtorizzazzjoni mahruga skont dan il-Protokoll ghandu

a) jirregistra kull dhul fiz-zona tas-sajd u kull hrug minnha permezz ta’ messagg specifiku li
jkun fih il-kwantitajiet ta’ kull speci li jkunu ged jinzammu abbord fil-mument ta’ dan id-dhul
fiz-zona tas-sajd jew ta’ dan il-hrug minnha, kif ukoll id-data, il-hin u l-pozizzjoni li fihom
ikun se jsir dan id-dhul jew dan il-hrug. Dan il-messagg ghandu jintbaghat 1i¢-CMS ta’ Cabo
Verde permezz tal-ERS jew b’mezz ichor ta’ komunikazzjoni sa saghtejn gabel dan id-dhul
jew dan il-hrug;

b) jirregistra 1-pozizzjoni tal-bastiment kuljum f’nofsinhar jekk ma tkun twettqet 1-ebda
attivita tas-sajd;

c) ghal kull operazzjoni tas-sajd li tkun twettqet, jirregistra l-pozizzjoni fejn din tkun twettqet,
it-tip ta’ rkaptu li jkun intuza u l-kwantitajiet ta’ kull spe¢i magbuda, u jaghmel distinzjoni
bejn il-gabdiet li jkunu nzammu abbord u dawk li jkunu gew skartati. Kull spe¢i trid tigi
identifikata bil-kodi¢i alfa-3 tal-FAO taghha, waqt li l-kwantitajiet iridu jinghataw
f’kilogrammi ta’ piz haj, jew jekk ikun mehtieg, fl-ghadd ta’ hut individwali;

d) jibghat lill-Istat tal-bandiera tieghu, kuljum u sa mhux iktar tard minn nofsillejl, id-data li
tkun giet irregistrata fil-gurnal elettroniku ta’ abbord tas-sajd. Din id-data trid tintbaghat ghal
kull jum 1i 1-bastiment iqatta’ fiz-Zona tas-sajd ta’ Cabo Verde, anke jekk ma tkun saret 1-ebda
qabda. Trid tintbaghat ukoll qabel ma l-bastiment johrog miz-Zona tas-sajd.

2. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jqieghed id-data dwar 1-ERS ghad-dispozizzjoni tac-
CMS ta’ Cabo Verde. I¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat awtomatikament u
minghajr dewmien il-messaggi istantanji (il-messaggi COE, COX u PNO) mill-ERS li¢-CMS
ta’ Cabo Verde. Darba kuljum, dan jibghat awtomatikament messaggi tal-ERS ohra mill-
bastiment.

3. Sakemm jintemmu I-fazijiet tal-ittestjar previsti fit-Tagsima 1:

- id-data ghandha tigi trazmessa permezz tad-DEH (id-“Data Exchange Highway”) fil-format
EU-ERS (fil-verzjoni 3.1 tieghu).

- in-notifiki tat-trazbord ghandhom isiru bil-posta elettronika lill-awtorita kompetenti ta’ Cabo
Verde

- il-messaggi istantanji biss (COE, gabda mad-dhul; COX, gabda mal-hrug; PNO, notifika
minn gabel) jigu trazmessi awtomatikament u minghajr dewmien. It-tipi I-ohra ta’ messaggi
huma disponibbli ghal talba awtomatika mi¢-CME ta’ Cabo Verde. Minn meta jigi
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implimentat b’mod effettiv il-format UN/FLUX, dan l-ahhar mod ta’ trazmissjoni ghandu
jintuza biss ghal talbiet specifi¢i ghal data storika.

4. Id-data tigi trazmessa skont il-format u I-processi deskritti fid-dokument ta’
implimentazzjoni disponibbli fuq is-sit web tal-Kummissjoni Ewropea.

5. 1¢-CMS ta’ Cabo Verde ghandu jikkonferma li réieva d-data istantanja tal-ERS li tkun
intbaghtitlu billi jibghat messagg ta’ ritorn li fih jikkonferma I-wasla tad-data u 1-validita tal-
messagg 1i huwa r¢ieva. Ma ghandha tintbaghat 1-ebda konferma tal-wasla fil-kaz tad-data li
¢-CMS ta’ Cabo Verde jir¢ievi bi twegiba ghal talba li jkun ghamel huwa stess.

6. Meta t-trazmissjoni bejn bastiment u ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera tfalli, i¢-CMS ghandu
jgharraf lill-kaptan jew lill-operatur tal-bastiment jew lir-rapprezentant jew rapprezentanti
taghhom minghajr dewmien b’dan. Malli jir¢ievi din in-notifika, il-kaptan tal-bastiment
ghandu jibghat id-data 1i tkun nieqgsa lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat tal-bandiera b’kull
mezz xieraq ta’ telekomunikazzjoni kuljum sa mhux iktar tard minn nofsillejl.

7. F’kaz ta’ hsara fis-sistema ta’ trazmissjoni elettronika installata abbord il-bastiment, il-
kaptan jew l-operatur tal-bastiment ghandhom jizguraw li l-hsara tissewwa jew li 1-ERS
tinbidel fi zmien 10 ijiem minn meta jindunaw bil-hsara. Ladarba jghaddi dak il-perjodu, il-
bastiment ma jibgax awtorizzat jistad fiz-zona tas-sajd u jkollu johrog minn din iz-zona jew
jidhol f’port ta’ Cabo Verde fi zmien 24 siegha. Il-bastiment ghandu jkun jista’ jitlaq minn
dak il-port jew jerga’ jidhol fiz-zona tas-sajd biss meta ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera tieghu
jkun a¢¢erta ruhu li I-ERS ged terga’ tahdem kif suppost.

8. Jekk i¢-CMS ta’ Cabo Verde ma jiréevix id-data tal-ERS minhabba hsara fis-sistemi
elettroni¢i taht il-kontroll tal-Unjoni, i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jikkomunika li¢-
CMS ta’ Cabo Verde kull 24 siegha bil-posta elettronika, il-messaggi tal-ERS kollha ri¢evuti
mill-bastimenti taghhom matul din il-hsara.

9. Jekk in-nuqqas ta’ trazmissjoni tad-data jkun dovut ghal hsara fis-sistemi elettronici taht is-
supervizjoni ta’ Cabo Verde, i¢-CMS ta’ Cabo Verde ghandu jikkuntattja lic-CMS tal-Istati
tal-bandiera u ¢-CMS ghandu jagbel dwar l-arrangamenti ghat-trazmissjoni mill-gdid tad-data
niegsa. L-Istati tal-bandiera ghandhom jittrazmettu mill-gdid id-data f’perjodu ta’ Zmien
ragonevoli.

10. L-istess procedura tista’ tintuza fuq talba ta’ Cabo Verde f’kaz ta’ operazzjoni ta’
manutenzjoni ta’ iktar minn 24 siegha li taffettwa s-sistemi li jkunu taht il-kontroll tal-Unjoni
jew ta’ Cabo Verde.

11. Cabo Verde ghandu jgharraf lis-servizzi ta’ kontroll kompetenti tieghu sabiex il-
bastimenti tal-Unjoni ma jitqisux li ged jonqsu milli jharsu 1-obbligu taghhom li jibaghtu d-
data tal-ERS taghhom.
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Appendici 6

Ipprocessar tad-data personali

1. Definizzjonijiet u kamp ta’ applikazzjoni
1.1. Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Appendi¢i, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu y tal-Ftehim dwar is-Sajd Sostenibbli u d-definizzjonijiet 1i gejjin:

a. “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata ma’ persuna fizika identifikata
jew identifikabbli (minn hawn ’il quddiem imsejha s-“suggett tad-data™); titqies bhala
identifikabbli I-persuna fizika li tista’ tigi identifikata, direttament jew indirettament, b’mod
partikolari b’referenza ghal identifikatur bhal isem, numru ta’ identifikazzjoni, data dwar il-
post;

b. “ipprocessar”: kwalunkwe attivita jew sett ta’ attivitajiet li jitwettqu fuq id-data personali
jew fuq settijiet tad-data personali, sew jekk b’mezzi awtomatizzati u sew jekk minghajrhom,
bhall-gbir, ir-registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, l-adattament jew il-
bidliet, 1-irkupru, il-konsultazzjoni, 1-uzu, id-divulgazzjoni bi trazmissjoni, it-tixrid jew it-
tqeghid ghad-dispozizzjoni b’xi mezz ichor, l-allinjament jew Il-interkonnessjoni, ir-
restrizzjoni, it-thassir jew il-qerda;

c. “awtorita tat-trasferiment”: l1-awtorita pubblika li tibghat id-data personali;
d. “awtorita destinatarja”: l-awtorita pubblika li tir¢ievi d-data personali;

e. “ksur tad-data”: ksur tas-sigurta li jwassal ghall-qerda, it-telf, l-alterazzjoni, 1-id-
divulgazzjoni mhux awtorizzata acc¢identali jew illegali tad-data personali trazmessa,
mahzuna jew ipprocessata b’xi mod iehor, jew l-ac¢ess mhux awtorizzat ghaliha;

f. “trasferiment ulterjuri”: it-trasferiment tad-data personali minn parti riceventi lil entita li ma
hijiex parti firmatarja f’dan il-Protokoll (“parti terza”);

g. “awtorita ta’ kontroll”: awtorita pubblika indipendenti responsabbli ghas-supervizjoni tal-
applikazzjoni ta’ dan Il-artikolu, sabiex tipprotegi d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali tal-
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali.

1.2. Kamp ta’ applikazzjoni

sidien ta’ bastimenti tas-sajd, ir-rapprezentanti taghhom, il-kaptan u l-ekwipagg i jservu
abbord bastimenti tas-sajd 1i joperaw skont dan il-Protokoll.

Fir-rigward tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll, b’mod partikolari fir-rigward tal-
applikazzjonijiet ghall-ghotjiet, il-monitoragg tal-attivitajiet tas-sajd u l-glieda kontra s-sajd
illegali, id-data 1i gejja tista’ tigi skambjata u sussegwentement ipprocessata:

— l-identifikazzjoni u d-dettalji ta’ kuntatt tal-bastiment;
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— l-attivitajiet ta’ bastiment jew dawk relatati mieghu, il-pozizzjoni u l-movimenti tieghu, 1-
attivita tas-sajd tieghu jew l-attivita tieghu marbuta mas-sajd, migbura permezz ta’ kontrolli,
spezzjonijiet jew osservaturi;

— id-data dwar is-sid(ien) tal-bastiment jew tar-rapprezentant tieghu/taghhom, bhall-isem, in-
nazzjonalita, id-dettalji ta’ kuntatt professjonali u 1-kont bankarju professjonali,

— id-data dwar l-agent lokali, bhall-isem, in-nazzjonalita u d-dettalji ta’ kuntatt professjonali,

— id-data dwar il-kaptani u l-membri tal-ekwipagg, bhall-isem, in-nazzjonalita, il-pozizzjoni
u, fil-kaz tal-kaptan, id-dettalji ta’ kuntatt,

— 1id-data relatata mas-sajjieda imbarkati, bhall-isem, id-dettalji ta’ kuntatt, it-tahrig, ic-
certifikat tas-sahha.

1.3. Awtoritajiet responsabbli

L-awtorita responsabbli ghall-ipprocessar tad-data hija 1-Kummissjoni Ewropea u l-awtorita
tal-Istat Membru tal-bandiera ghall-Unjoni u Cabo Verde.

2. Salvagwardji ghall-protezzjoni tad-data personali
2.1. Limitazzjoni tal-iskop u I-minimizzazzjoni tad-data

Id-data personali mitluba u ttrasferita skont dan il-Protokoll hija adegwata, rilevanti u limitati
ghal dak li huwa mehtieg ghall-implimentazzjoni tal-Protokoll, jigifieri ghall-ipprocessar tal-
awtorizzazzjonijiet tas-sajd u ghall-kontroll u s-sorveljanza tal-attivitajiet imwettqa mill-
bastimenti tal-UE. Il-Partijiet ghandhom jiskambjaw data personali skont dan il-Protokoll biss
ghall-finijiet specifici stabbiliti f’dan il-Protokoll.

Id-data ricevuta mhux se tigi pprocessata ghal skop differenti minn dawk imsemmija hawn
fuq, jew se tigi anonimizzata.

Fugq talba, l-awtorita destinatarja ghandha tgharraf lill-awtorita tat-trasferiment dwar l-uzu tad-
data pprovduta minghajr dewmien.

2.2. Precizjoni

[1-Partijiet ghandhom jizguraw li d-data personali ttrasferita skont dan il-Protokoll tkun
prec¢iza, attwali u, fejn xieraq, aggornata regolarment skont I-gharfien tal-awtorita tat-
trasferiment. Jekk wahda mill-Partijiet issib li d-data personali trasferita jew ricevuta ma
tkunx preciza, hija ghandha tgharraf lill-Parti 1-ohra minghajr dewmien u tipprocedi ghall-
korrezzjonijiet u ghall-aggornamenti mehtiega.

2.3. Limitazzjoni tal-hzin

Id-data personali ma ghandhiex tinzamm ghal aktar Zzmien milli jkun mehtieg ghall-objettiv li
ghalih tkun giet skambjata, u ghandha tinzamm ghal massimu ta’ sena wara l-iskadenza ta’
dan il-Protokoll sakemm id-data personali ma tkunx mehtiega biex tippermetti s-segwitu ta’
ksur tal-ligi, spezzjoni jew procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi. F’dan il-kaz, id-data
tista’ tinzamm sakemm ikun mehtieg biex jigi segwit il-ksur jew l-ispezzjoni jew sal-
konkluzjoni finali tal-procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi.

Jekk id-data personali tinhazen ghal Zmien itwal, din ghandha tigi anonimizzata.
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2.4. Sigurta u kunfidenzjalita

Id-data personali ghandha tigi pprocessata b’tali mod li tigi zgurata s-sigurta xierqa taghha,
filwaqt 1i jitqiesu r-riskji specifi¢i tal-ipprocessar, inkluza l-protezzjoni kontra l-ipprocessar
mhux awtorizzat jew illegali u kontra t-telf, il-qerda jew il-hsara accidentali. L-awtoritajiet
inkarigati mill-ipprocessar jindirizzaw kull ksur tad-data u jiehdu 1-mizuri kollha mehtiega
biex jindirizzaw kwalunkwe effett negattiv ta’ ksur ta’ data personali u jtaffu l-effetti
negattivi possibbli tieghu. L-awtorita destinatarja ghandha tinnotifika dan il-ksur lill-awtorita
tat-trasferiment malajr kemm jista’ jkun u dawn ghandhom jikkooperaw kif mehtieg ma’
xulxin b’mod rec¢iproku u f'waqtu sabiex kull wahda minn dawk l-awtoritajiet tkun tista’
tikkonforma mal-obbligi taghha 1i jirrizultaw minn ksur tad-data personali skont il-qafas
legali nazzjonali taghhom.

[1-Partijiet jintrabtu li jimplimentaw il-mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa biex jizguraw li 1-
ipprocessar jikkonforma mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll.

2.5 Rettifika jew thassir

[z-zewg Partijiet ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet tat-trasferiment u destinatarja jiehdu 1-
mizuri ragonevoli kollha biex jizguraw minghajr dewmien ir-rettifika jew it-thassir, kif xieraq,
tad-data personali meta l-ippro¢essar ma jkunx konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-
Protokoll, b’mod partikolari minhabba li din id-data ma tkunx adegwata, rilevanti, prec¢iza
jew eccessiva fir-rigward tal-iskop tal-ipprocessar.

[z-zewg Partijiet ghandhom jinnotifikaw lil xulxin bi kwalunkwe rettifika jew thassir.
2.6. Trasparenza

[I-Partijiet ghandhom jizguraw li s-suggetti tad-data jigu informati, permezz ta’ notifika
individwali u bil-pubblikazzjoni ta’ dan il-ftehim fuq is-siti web taghhom, dwar il-kategoriji
tad-data trasferita u pprocessata ulterjorment, dwar il-mod kif tigi pprocessata d-data
personali, dwar I-ghodda rilevanti uzata ghat-trasferiment, dwar l-iskop tal-ipprocessar, dwar
il-partijiet terzi jew il-kategoriji ta’ partijiet terzi li lilhom l-informazzjoni tista’ tigi ttrasferita
sussegwentement, dwar id-drittijiet u I-mekkanizmi individwali disponibbli biex jezercitaw
id-drittijiet taghhom u jiksbu rimedju, kif ukoll dwar id-dettalji ta’ kuntatt ghall-bidu ta’
tilwima jew ilment.

2.7. Trasferiment ulterjuri

L-awtorita destinatarja ghandha tittrasferixxi d-data personali ricevuta skont dan il-Protokoll
lil parti terza stabbilita f’pajjiz ghajr 1-Istati Membri tal-bandiera jekk dan ikun iggustifikat
minn objettiv importanti ta’ interess pubbliku, rikonoxxut ukoll fil-qafas legali applikabbli
ghall-awtorita tat-trasferiment, u jekk ir-rekwiziti l-ohra tal-Appendic¢i (inkluzi I-limitazzjoni
tal-iskop u I-minimizzazzjoni tad-data) humiex issodisfati; u

a. jekk il-pajjiz 1i fih tinsab il-parti terza jew 1i fih tibbenefika Il-organizzazzjoni
internazzjonali minn decizjoni ta’ adegwatezza adottata mill-Kummissjoni Ewropea skont 1-
Artikolu 45 tar-Regolament (UE) 2016/679 (dec¢izjoni ta’ adegwatezza) li tkopri t-trasferiment
sussegwenti; jew
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b. f'kazijiet specifi¢i, fejn dan it-trasferiment ikun mehtieg biex l-awtorita tat-trasferiment
tissodisfa 1-obbligi taghha lejn organizzazzjonijiet regjonali tal-gestjoni tas-sajd jew
organizzazzjonijiet regjonali tas-sajd; jew

c. b’mod eccezzjonali u fejn jitqies mehtieg, il-parti terza tintrabat li tipprocessa d-data biss
ghall-iskop(ijiet) specifiku/specifici 1i ghalih(om) tigi sussegwentement ittrasferita u li
thassarha immedjatament ladarba I-ipprocessar ma jibgax mehtieg ghal dan il-ghan.

3. Drittijiet tas-suggetti tad-data
3.1. Access ghad-data personali
Fuq talba ta’ persuna kkoncernata, l-awtoritajiet destinatarji ghandhom:

a. jikkonfermaw lis-suggett tad-data jekk id-data personali dwaru hijiex qieghda tigi
pprocessata jew le;

b. jipprovdu informazzjoni dwar l-iskop tal-ipprocessar, il-kategoriji tad-data personali, il-
perjodu ta’ hzin (jekk possibbli), id-dritt 1i tintalab rettifika/thassir, id-dritt li jitressaq ilment,
ecc.;

c. jipprovdu kopja tad-data personali;
d. jipprovdu informazzjoni generali dwar il-garanziji applikabbli.
3.2. Korrezzjoni tad-data personali

Fugq talba ta’ persuna kkoncernata, 1-awtorita destinatarja ghandha tirrettifika d-data personali
taghha li ma tkunx kompluta, ma tkunx preciza jew tkun skaduta.

3.3. Thassir tad-data personali
Fuq talba ta’ persuna kkoncernata, l-awtoritajiet destinatarji ghandhom:

a. thassru d-data personali dwarha li tkun giet ipprocessata b’mod i ma jkunx konformi mas-
salvagwardji stabbiliti f*dan il-Protokoll;

b. ihassru d-data personali li tikkon¢ernaha li ma tkunx ghadha mehtiega ghall-iskopijiet li
ghalihom tkun giet ipprocessata legalment.

c. iwaqqfu l-ipprocessar tad-data personali jekk is-suggett tad-data joggezzjona ghaliha ghal
ragunijiet relatati mas-sitwazzjoni partikolari tieghu, sakemm ma jkunx hemm ragunijiet
legittimi konvincenti ghall-ipprocessar li jeghlbu l-interessi, id-drittijiet u l-libertajiet tas-
suggett tad-data.

3.4. Regoli dettaljati

L-awtorita destinatarja ghandha twiegeb fi zmien ragonevoli u f’'wagqtha, u fi kwalunkwe kaz,
mhux iktar tard minn xahar mit-talba, ghal talba minn persuna kkoncernata dwar l-access
ghad-data personali taghha, jew ir-rettifika u t-thassir taghha. L-awtorita destinatarja tista’
tiechu mizuri xierqa, bhall-gbir tal-kostijiet ragonevoli biex ikopru 1-kostijiet amministrattivi
jew ir-rifjut li tigi ssodisfata talba carament infondata jew eccessiva.

Fil-kaz ta’ twegiba negattiva ghal talba minn persuna kkonc¢ernata, din tal-ahhar trid tigi
infurmata mill-awtorita destinatarja bir-ragunijiet ghar-rifjut.
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3.5. Restrizzjonijiet

Id-drittijiet imsemmija hawn fuq jistghu jkunu limitati jekk din il-limitazzjoni tkun prevista
mil-ligi u tkun mehtiega u proporzjonata f’soc¢jeta demokratika ghall-prevenzjoni, ghall-
investigazzjoni, ghas-sejbien u ghall-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali.

Dawn id-drittijiet jistghu jkunu limitati wkoll biex jizguraw kompitu ta’ kontroll, ta’ spezzjoni
jew regolatorju marbut, anke kultant, mal-ezer¢izzju tal-awtorita pubblika.

Bl-istess kundizzjonijiet, dawn jistghu jkunu limitati wkoll ghall-protezzjoni tal-persuna
kkonc¢ernata jew ghad-drittijiet u ghal-libertajiet ta’ ohrajn.

4.  Appell u kontroll indipendenti
4.1 Kontroll indipendenti

I[l-konformita tal-ipprocessar tad-data personali ma’ dan il-Protokoll ghandha tkun soggetta
ghal kontroll indipendenti minn korp estern jew intern li jezercita kontroll indipendenti u li
jkollu setghat ta’ investigazzjoni u ta’ appell.

4.2 Awtoritajiet ta’ kontroll

Ghall-Unjoni, dan il-kontroll ghandu jigi ezer¢itat mill-Kontrollur Ewropew ghall-protezzjoni
tad-data (EDPS), meta l-ipprocessar jaga’ taht il-kompetenza tal-Kummissjoni jew tal-
awtoritajiet nazzjonali ta’ kontroll tal-protezzjoni tad-data tal-UE fejn l-ipprocessar jaqa’ taht
il-kompetenza tal-Istat Membru tal-bandiera.

Ghal Cabo Verde, huwa kompetenti s-CNDP.

L-awtoritajiet imsemmija hawn fuq se jittrattaw b’mod effettiv u f"waqtu l-ilmenti mis-
suggetti tad-data rigward l-ipprocessar tad-data personali taghhom skont dan il-protokoll.

4.3 Dritt ghal rimedju

Kull Parti ghandha tizgura li, fl-ordni legali taghha, persuna kkoncernata li tqis li awtorita ma
harsitx is-salvagwardji stabbiliti fl-Artikolu 12 u f°dan 1-Appendi¢i, jew li tqis li jkun sar ksur
fir-rigward tad-data personali taghha, tista’ tfittex rimedju kontra dik 1-awtorita sa fejn ikun
permess mid-dispozizzjonijiet legali applikabbli quddiem qorti jew korp ekwivalenti.

B’mod partikolari, kwalunkwe lment kontra kwalunkwe awtorita jista’ jigi indirizzat lill-
EDPS, fil-kaz tal-Kummissjoni Ewropea, u lis-CNDP, fil-kaz ta’ Cabo Verde. Barra minn
hekk, ¢erti Imenti kontra kwalunkwe awtorita jistghu jitressqu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea, fil-kaz tal-Kummissjoni Ewropea, u quddiem il-qrati ta’ Cabo Verde.

Fil-kaz ta’ tilwima jew ilment ipprezentati minn persuna kkoncernata mill-ipprocessar tad-
data personali taghha kontra 1-Awtorita tat-trasferiment, 1-Awtorita destinatarja jew iz-zewg
awtoritajiet, l-awtoritajiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar dawn it-tilwim jew ilmenti u
ghandhom jaghmlu kull sforz biex isolvu t-tilwima jew l-ilment b’mod amikevoli kemm jista’
jkun malajr.

4.5 Data dwar il-Partijiet

[l-Partijiet ghandhom izommu lil xulxin infurmati dwar l-ilmenti li jir¢ievu dwar l-ipprocessar
tad-data personali skont dan il-Protokoll u dwar ir-rizoluzzjoni taghhom.
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5. Riezami

[I-Partijiet ghandhom jinfurmaw lil xulxin dwar il-bidliet fil-legizlazzjoni taghhom li
jaffettwaw l-ipprocessar tad-data personali. Kull Parti ghandha twettaq riezamijiet perjodici
tal-politiki u tal-proceduri taghha stess li jimplimentaw l-Artikolu 12 u dan 1-Appendi¢i u I-
effettivita taghhom u, fuq talba ragonevoli minn Parti, il-Parti I-ohra ghandha tirrevedi 1-
politiki u I-proc¢eduri taghha ghall-ipproc¢essar tad-data personali biex tivverifika u
tikkonferma li s-salvagwardji previsti fl-Artikolu 12 u f’dan I-Appendi¢i huma implimentati
b’mod effettiv. Ir-rizultati tar-riezami se jigu kkomunikati lill-Parti rikjedenti.

Jekk ikun mehtieg, huma ghandhom jagblu fil-Kummissjoni Kongunta dwar il-bidliet
mehtiega ghal dak 1-Anness.

6.  Sospensjoni tat-trasferiment

[1-Parti 1i tittrasferixxi tista’ tissospendi jew ittemm it-trasferiment tad-data personali fejn il-
Partijiet jongsu milli jsolvu b’mod amikevoli tilwim dwar l-ipprocessar tad-data personali
f’konformita ma’ dan I-Appendic¢i sakemm tqis i I-kwistjoni giet solvuta ghas-sodisfazzjon
tal-Parti riceventi. Id-data diga ttrasferita ghandha tkompli tigi pprocessata f’konformita ma’
dan lI-Appendici.
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